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Novi grobovi 
WILLIAM BUČAR 
Preminil j e  William Bučar, star 
57 let, stanujoč na 3025 Supe
rior Ave. Bil je  samski t e r  je  
delal pri Graphite Bronze Co. 
Doma je bil iz Vivoclne na Hr
vatskem, odkoder j e  prišel v 
Ameriko pred 38 leti. Tukaj  za
pušča brata James. P o g r e b  
oskrbuje Golubov pogrebni za
vod na Superior Ave  in E. 47 
St. 

* 

MICHAEL BUKSANOVIC 
Danes z jutra j  je  preminil v 

St. Luke's bolnišnici Michael 
Buksanovič, stanujoč na 927 E. 
141 St. Pogreb oskrbuje Svet-
kov pogrebni zavod. Podrobno
sti bomo poročali jutri. 

¥ 

V zadnje slovo 
članice podr. št. 41 SŽZ so pro-

šene, da se nocoj snidejo ob pol 
osmih v Svetkovem pogrebnem 
zavodu na 478 E. 152 St., da iz
kažejo zadnjo čast umrli članici 
Jennie Gospodaric. 

DomaČe vest i  
Pridite danes na veliki 
shod Slovanov! 

Danes zvečer ob 7:30 se bo v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. vršil veliki shod 
Slovanov, na katerem bosta po
dala poročilo o Vseslovanskem 
kongresu, ki se j e  vršil v Bel-
gradu decembra meseca prete
klega leta, Michael Tkach in 
Mary Pirinsky. • 

Poleg poročila bodo na pro
gramu tudi razne plesne, glas- . , 
bene in pevske točke. Vsi  stel^^ *™ator 
vabUeni, da se tega shoda ud»JAIdKeUar zmitavil nekaj  v p n ^  

s a n j  na Lilienthala in tajnika 
' vojnega oddelka Pattersona. 

T - I  Že 31. januarja j e  McKellar Lovec gre na lago! » ,, , •% ,. ^ . v, J 1 , vprašal Lilienthala, da h so nie-Namesto na s e j o  bodo lov-; ; un: .. tii:_ 
ci St. Clair Rifle and Hunting! 
kluba š'i v nedeljo 2. marca na 

McKellarjeva zagrizenost šla 
preko mej  zvezne ustave 

Stavil je dva protiustavna predloga, 
da bi preprečil imenovanje Lilienthala 
za načelnika atomske komisije 

WASHINGTON, 27. feb. (Poroča Marshall McNeil) — 
Senator McKellar j e  v svoji borbi proti imenovanju Davida 
Lilienthala za načelnika komisije za kontrolo atomske en
ergije predložil dva nova predloga, v poiskusu, da porazi 
Lilienthala. 

Prvi predlog je, da oseba, k i *  
bo imenovana na tako važno me-1 lo atomske energije. Tu se na-
sto, mora biti odobrena od vseh haja na milijone patriotičnih 
senatorjev, oziroma da ne more Amerikancev, ki niso bili rojeni 
biti odobrena, če j e  en sam sena- v Zedinjenih državah in katerih 
tor proti imenovanju. Ustavna starši istotako niso bili rojeni 
procedura do sedaj  j e  bila, da j e  tu. Jaz ne bi tega postavljal kot 
oseba lahko bila potrjena, če j e  merilo za kvalifikacijo, ali pa za 
dobila večino senatorskih gla- dokaz zaupanja." 
sov. 

Drugi predlog senatorja Mc-
Kellarja je, da vsaka oseba, ki se 
•o namerava imenovati za tak
šno važno mesto mora biti roje
na v Zedinjenih državah od star
cev, ki so istotako rojeni v Zedi
njenih državah. Ustava Zedinje
nih držav ne predvideva takšnih 
pogojev niti za urad predsedni-
xa Zedinjenih držav, kajti  ome
nja  edino, da. mora predsednik 
)iti rojen tu. 

Kako j e  prišlo uo teh 
piotiustavnih predlogov? 

Pogoj, da mora član komisije 
za kontrolo atomske energije bi
ti rojen v Zedinjenih državah od 
staršev, ki so istotako rojeni tu, 

velik pogon, lisic, ki g a  prireja 
v bližini Chagrin Falls na Chill-
cothe Rd., The Chagrin Valley 
Fish & Game Association. 

Našim lovcem želimo obilo 
sreče! 

Klub društev na Recher Ave.  
Vsi zastopniki Kluba društev 

Slov. društvenega doma na 
Recher Ave. so prošeni, da se 
gotovo udeležijo seje, ki se bo 
vršila v ponedeljek zvečer ob 
osmih. 

Seja podr. št. 39 Sansa 
Nocoj ob osmih se vrši seja 

podr. št. 39 Sansa v dvorani št. 
1 novo poslopje SND na St. Clair 
Ave. Seja j e  važna in prosi se 
vse člane ter društvene zastop
nike, da se j e  gotovo udeleže. 

"Denar" na odru SDD 
V nedeljo popoldne bo dram

sko društvo "Anton Verovšek" 
podalo veseloigro "Denar" na 
odru Slov. del. doma. Opis te 
zelo zabavne igre lahko čitate na 
drugemu mestu današnje izdaje, 
in kdor se rad zabava, bo prav 
gotovo posetil nedeljsko prired-

govi starši bili rojeni v Illinoisu. 
Na to vprašanje j e  Lilienthal 
odgovoril, da ne, temveč da so 
bili rojeni v Avstri j i .  Ker se Li
lienthal ni mogel spomniti me
sta, v katerem so njegovi starši 
bili rojeni, se j e  po temu vpraša
nju  nadaljevalo zaslišanje 4. 
februarja ko j e  McKellar ponov
no vprašal Lilienthala, dali j e  
pronašel, k j e  so rojeni njegovi 
starši. 

Lilienthal j e  povedal, da so 
njegovi starši bili rojeni v bli
žini Pressburga (Bratislave), ki 
j e  sedaj sestavni del Cehoslova-
ške. 

" V  katerem delu Čehoslova-
ške?"  j e  vprašal McKellar. "Ce-
hoslovaška se, kot dejstva kaže
jo, nahaja pod sovjetsko domi
nacijo. Da ali ne?" 

Na to vprašanje ni Lilienthal 
hotel odgovoriti, temveč j e  pou
daril, da so njegovi starši bili 
tam rojeni že pred dolgo časa. 

Podobna vprašanja j e  McKel
lar zastavil tudi tajniku Patter-
sonu. Vprašal g a  je, da-li ve, da 
določa posebno pravilo vojne 
službe, da so vsi uslužbenci taj
ne službe skupaj  z njih starši ro
jeni v Zedinjenih državah. 

"To j e  potrebno," j e  rekel 
McKellar, "ker moramo biti si-

Katoliška akcija 
išče poslovnico 
v Jitgoiaviji 

BEI.jGR/.D. 2,7. fab.—Danes j e  
bilo tukiij naznanjeno, da se 
monsignor Albert J. Murphy iz 
Clevelahda posvetuje z jugoslo
vanskimi oblastmi glede možno
sti ustanovitve relifnega progra-

RENTNI ODERUH DOBIL 
ENO LETO "BREZPLAČ-
i\FEGA STANOVANJA" 

MIAMI BEACH, Fla. 27. 
feb, — IjOuIs Marcus, ki  j e  
v.šil  špekulacije z rentom 
in pri tem računal nekemu 
stanovalcu $650 mesezne 
najemnine, se j e  moral za
govarjati na sodniji. 

Marcus j e  bil po odred
bah OP A upravičen raču
nati le $50, kar pomeni, da  
ja zvišal ceno za 1200 od
stotkov. 

Sodnija g a  je  obsodila na 
$1,000 globe in na eno leto 
zapora, k jer  bo imel celico 
"iSL svarilen nauk" popol
noma brezplačno. 

Britanija bo 
predlagala pakt 
štirih velesil 

Grška vlada dviga 
nove obtožbe 
proti Jugoslaviji 

LONDON, 27. feb.—Zunanji 
minister Bevin j e  danes izjavil, 
da bo Velika Britanija na konfe
renci v Moskvi predlagala sklep 
zavezniškega pakta med štirimi 
velesilami, "z namenom, da se 
prepreči obnovitev napadalnosti 
v Evropi." 

Britanija ima že sedaj 20-let-
no pogodbo z Rusijo, in se  baš 
zdaj pogaja za sklenitev sličnega 
pakta s Francijo in za revizij:) 
pogodbe s Sovjetsko zvezo. 

Bevin j e  dal razumeti, da bo 

in 
ma v Jugoslaviji, ki bi se vršil ^ Moskvi delala na tem 
pod pokroviteljstvom Katoliške pogodbi z Rusijo 
dobrodelne akcije (Catholic Wel
fare  Conference). 

Monsignor Murphy, ki  j e  rav
natel j  katoliške dobrodelnosti v 
Clevelandu, j e  dospel v Jugosla
vi jo  pred tremi tedni. 

Francijo spravili v popolno so
glasnost in dabi se sporazum 
razširil tudi na Zodinjene • dr
žave. 

Pevski zbor Jadran 

Av ine  licence se bodo 
dobile 10. marca 

Urad za avtno registracijo na
znanja, da se bodo licenčne tab-

Jutri večer ob 7.30 uri se vrši !  lice v Clevelandu začele proda-
seja pevskega zbora Jadran v jati 10. marca, in sicer na glav-
Slov. del. domu na Waterloo Rd. i nem stanu na 708 St. Clair Ave. 
Vabi se vse pevce in pevke na I m v 42 podružnicah sirom okra-
polnoštevilno udeležbo. i 3̂  Cuyahoga. 

Poziv grških upornikov 
na svetovno javnost 

LONDON, 27. feb. (O.N.A.)—George Thomas, eden 
najmlajših članov angleškega parlamenta, j e  ravnokar ob
javil prvo poslanico vrhovnega komandanta takozvanih 
upornih grških čet, katero j e  svet slišal dozdaj. 

Poslanec Thomas j e  star 26 

SOLUN, 27. feb.—Pred preis
kovalno komisijo Združenih na
rodov sta bila pripeljana dva gr
ška gerilca, ki sta izjavila, da 
Jugoslavijo vzdržuje "gerilsko 
akademijo v Boulkesu," in da j e  
"okrog 5,000 grških gerilcev, ki 
se nahajajo v t e j  akademiji," 
hran'eno in oblečeno z pošiljka
mi UNRRA-e." 

Baje  sta se oba gerilca naha
jala v t e j  "akademiji" in sta sto
pila v borbo v poletju leta 1946. 

Po izjavah obeh gerilcev j e  
baje  Jugoslavija oblekla gerilce 
v uniforme, ki so izdelane iz ma
teriala, ki ga  j e  poslala UNRRA. 

Z druge strani pa so Jugoslo
vani zanikali te obtožbe. Poveda
li so, da j e  Paukes miroljubna 
vas, k j e r  se j e  nahajalo tabori
šče za tisoče in tisoče beguncev 
iz Grčije, ki so pobegli "zaradi 
fašističnega terorja v Grčiji." 

V Beli hiši so 
imeli tajne seje 

WASHINGTON ,27. feb.—Ker 
j e  predsednik Truman sklical 
tajne seje na katere ni bil dovo
ljen dostop časnikarjem, se ši
ri jo govorice, da utegne priti do 
"diplomatičnih sklepov, ki bodo 
svetovne važnosti." 

Predsednik Truman j e  imel 
več konferenc s svojimi diplo-
matičnimi svetovalci. Edino kar 
je  znano glede teh konferenc j e  
to, kar j e  predsednik odbora za 
zunanje odnose Vandenberg iz
javil: 

"Pred odhodom državnega taj
nika Marshalla v Moskvo smo 
imeli splošne diskuzije glede 
problemov v Evropi, ki so pove
zani s prihodnjo konferenco mi
nistrov za zunanje zadeve." 

Teh konferenc so se med dru
gimi udeležili tudi državni pod-
tajnik Dean Acheson in senator
j a  Vandenberg in Connaly. 

bo. Zvečer se bo pa vršil ples 
pod pokroviteljstvom podr. št. 48 neameriški vpl iv  
ganga uveden v tajno službo armade." 

McKellar j e  potem poudarjal 
potrebo za opreznost glede oseb, 
katerim bo poverjena kontrola 

v počasi bivšim vojakom 

St. clairska društva SNPJ bo
do jutri večer počastila svoje vr-
nivše se vojake-člane z velikim 
banketom v spodnji dvorani Slo
venskega narodnega doma na St. 
Clair Ave. V zgornji dvorani se 
bo pa vršila splošna plesna vese
lica za javnost. Vabi se na obilno 
udeležbo. 

atomske energije. Vprašal j e  
Pattersona, da li ne misli, da bi 
v tem pogledu morali biti sigur
ni, da so te osebe res pravi Ame-
rikanci. 

Na to j e  Patterson odgovoril: 
"Jaz nisem za nobene restrik-

cije takšne vrste kot ste jih 
predložili pri komisiji za kontro-

let in je  še dijak na univerzi. 
Nedavno j e  na Grškem nenado
ma izginil in se pojavil zopet po 
nekaj  dneh, ter povedal, da j e  
obiskal grške partizane in izpra
šal njihove prvake. Dejal je, da 
so bili odgovori, katere j e  dobil, 
odkritosrčni in izčrpni. 

Pretežna večina naroda 
na strani upornikov 

General Viviades, pripoveduje 
Thomas, j e  popolnoma jasno iz
javil, da besni na Grškem me
ščanska vojna, ter da se bodo ti
soči v vrstah "Andartes" borcev 
borili do zadnjega, da dosežejo 
prestanek "fašističnega in mo-
narhističnega preganjanja." Ob
enem pa mu j e  poveljnik upor
niških sil naznanil, da bi bilo 
mogoče vse spremeniti v teku 
24 ur, ako bi prišlo do umestne
g a  političnega koraka. 

Naglasil je, da j e  grški narod 
pretežno na strani upornikov, 
ter da se bo borba nadaljevala, 
dokler—kot se j e  izrazil general 
—ne bo "prišla pravica do ve
ljave." 

General Viviades j e  42 let star 

m zelo prikupen, pripoveduje 
poslanec Thomas. Opisal mu j e  
natančno, kako se njegove čete 
bore edinole proti onim, ki so 
krivi grozodejstev. V njegovih 
vrstah pa j e  vsakdo, ki zagreši 
k a j  resnega proti civilnemu pre
bivalstvu, takoj obsojen na 
smrt. 

Nat! polovico dežele 
v oblasti gerilcev 

Angleški poslanec pripovedu
je, da mu j e  general Viviades 
zatrdil, da ni dobil nobene pod
pore iz inozemstva, kar kot zna
no trdi grška vlada v Atenah. 
Pokazali pa so mu različne vrste 
modernega orožja, uplenjenega 
četam grške vlade. 

Dalje j e  dejal general Vivia
des, da imajo uporniki zdaj  v 
rokah vse gorske predele Grčije, 
to j e  preko polovice vse dežele. 
Predno j e  Thomas zapustil nje
gov glavni stan, mu j e  predal 
"general poslanico, naslovljeno 
preiskovalni komisiji Združenih 
narodov, s katero poživlja komi
sijo, da obišče njegov glavni 
stan, ter da bo jamčil za njihovo 
varnost. 

Na strica Sama se je  
obrnil za posojilo 

W A S H I N G T 0 N 7  27. f e b .  — 
Ko je  neki državljan na sever-
novzhodnem Pacifiku čital po
ročilo, da ima zvezna zakladni
ca prvič v teku nekoliko let pre
ostanek v svoji blagajni, j e  pre-
tuhtal to izredno dobro priliko 
in se odločil, da to tudi osebno 
izkorišča. 

Pisal j e  finančnemu tajniku 
John W. Snyder j u  in g a  zapro
sil za posojilo $100,000. Pripom
nil pa je, n a j  se transakcija dr
ži v "strogi tajnosti". 

Na žalost pa iz posojila ne bo 
nič. Snyder j e  namreč obvestil 
"Samovega nečaka," da ne more 
dobiti posojila, ker zvezna bla
g a j n a  ne namerava tekmovati 
s privatnimi bankami. 

HERBERT HOOVER JE PODAL 
POROČILO GLEDE PREHRANE 

Priporoča, da se odobri $475,500,000 
za prehrano Nemcev in tako reši 
"zapadno civilizacijo" 

WASHINGTON, 27. feb.—Herbert Hoover, ki se j e  
pred kratkim povrnil z obiska v Evropi v svrho "prouče
vanje položaja prehrane v Evropi," j e  danes priporočil 
predsedniku Trumanu, naj  Zedinjene države plačajo $475,-
500,000 za prehrano nemškega prebivalstva za dobo 18 
mesecev in sicer od 1. januarja, ker bi to "bil prispevek 
za mir in red v zapadni Evropi." 

Bivši predsednik j e  ta predlog*" 
postavil v svojemu formalnemu 
poročilu za predsednika Truma-
na v Beli hiši. Časnikarjem j e  
Hoover povedal, da so prilike v 
Evropi tako hude kot še nikoli v 
zadnjih 50 letih. 

Hoover j e  povedal, da bo po
dal poročilo glede Avstr i je  in ka
ko n a j  se razvije nemška indu
strija, prihodnji teden. Isto tako 
bo priporočil, kako na j  se uredi, 
da bi Nemčija mogla plačati za 
to hrano, ki bi jo dobila od Ze
dinjenih držav in Anglije. 

Skupna priredba v 
na Recher Ave.  

SDD 

Dvoje društev v Euclidu bo 
jutri priredilo skupno plesno ve
selico v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave., in sicer 
"Euclid," št. 29 SDZ in "Cveto
či Noble," št. 450 SNPJ. Ker bo 
to ena izmed večjih priredb v 
naselbini, se društvi priporočata 
za obilen poset od strani član
stva in javnosti. Za ples bodo 
igrali "Polkateers," za vse  dru
go bo pa prvovrstno preskrbe! 
veselični odbor. 

Senatorji podpirajo 
Hoover jeva priporočila 

Na to poročilo Hooverja j e  
nekoliko senatorjev podalo svo
j e  komentarje. Senator Bridges 
j e  rekel, da bo senatni odbor za 
apropriacije zahteval bolj natan
čno pojasnilo, predno bo volil za 
relifni sklad. 

Senator Hill j e  mnenja, da bi 
bilo potrebno storiti vse, kar  j e  
mogoče v cilju, da se "ohrani 
mir in red v Nemčiji." 

Najbolj značilni komentar pa 
j e  podal senator Aiken, ki j e  po
vedal: "Če ta narod (nemški) ne 
more od nas pričakovati pomoči, 
se bo pa obrnil drugam in sicer 
s posledicami, katere mi nikakor 
ne bi želeli." 

Hoover j e  poleg ostalega v 
svojemu poročilu povedal, da se 
j e  v zgodovini pojavilo nekaj po
vsem novega in da bo za ameri
ške davkoplačevalce prišlo kot 
udar kapi, da moramo po doblje
ni vojni nad Nemčijo hraniti 
nemško prebivalstvo. 

Hoover j e  tudi povedal, da bi 
pošiljke, ki bi jih Zedinjene dr
žave in Anglija pošiljale v Nem
čijo za 41,700,000 Nemcev, ki se 
nahajajo v obeh zonah okupaci
je, stale $384,000,000 za prvih 
šest mesecev in $567,000,000 "v 
fiskalnem letu, ki se bo pričelo 
prihodnjega julija. Stroške bi 
plačale Zedinjene države in An
gl i ja  in sicer vsaka polovico. 

Hoover priporoča, da se 
reši "vzhodno civilizacijo" 

Hoover j e  v Črnih barvah sli-
ikal današnjo Nemčijo. Rekel j e  
v svojem poročilu, da j e  obiskal 
Italijo, Francijo, Belgijo, Ho-
landijo in Anglijo, ter da j e  na
šel tam položaj prehrane skoro 
takšen kot j e  to bil pred vojno. 

"Če želimo rešiti zapadno civi
lizacijo v Evropi, t a  civilizacija 
mora biti rešena tudi v Nemči
ji," j e  rekel Hoover in poudaril, 
da mora Nemčija postati koope
rativni član te "civilizacije." 

Kaj ge bo sklenilo 
v Moskvi glede 
Kielskega prekopa? 

LONDON, 27. feb., (O.N.A.) 
—Ko se bo dne 10. marca začela 
konferenca štirih zunanjih mini
strov v Moskvi, bo med drugim 
na dnevnem redu brez dvoma tu
di vprašanje Kielskega prekopa. 
Nejasno pa je, kdo bo prvi začel 
razpravljati o t e j  zadevi. Ne
dvomno bo to ena najbolj tež
kih in trnjevih zadev, kar j e  voj
na in zmaga povezala v moderen 
gardijski vozel. 

Kielski prekop j e  dolg 61 milj 
in veže Severno morje  z Balt
skim. Da bo stvar zamotana, j e  
razvidno že iz tega, da namest
niki štirih zunanjih ministrov 
na Vi..'!;'av'ojjih razpravah dozdaj 
tega vprašanja niti omenili niso. 
Vse kaže, da se  bo tu razvila še 
ena nerazrešljiva zadeva — kot 
vprašanje Dardanel. 

V splošnem prevladuje mne
nje, da bodo zavezniki soglasni 
le v enem—namreč, da se mora 
Nemčiji odvzeti oblast nad tem 
prekopom. Toda o tem, k a j  na j  
se potem z njim napravi, najbrže 
ne bo najti nobenega soglasja. 

Internacionalizacija ali kon
trola baltskih narodov? 

Eden predlogov bo brez dvo
ma zahteval, da mora biti plovba 
skozi prekop popolnoma svobod
na, ter da mora prevzeti jamstvo 
za t c  mednarodna uprava Zdru
ženih narodov. Drug predlog bo, 
da mora biti plovba svobodna, a 
da morajo imeti jamstvo in ob
rambo v rokah narodi Baltika. 

Glasom govoric, ki so nastale 
v Londonu, bosta Amerika in 
Velika Britanija podpirali po
polno internacionalizacijo, So
vjetska unija in Poljska pa bo
sta zahtevali drugo rešitev. 

Švedska, ki ne bo prisotna v 
Moskvi, bo najbrže na strani Ru
s i je  in Poljske. Verjetno pa je, 
da se bo izvila iz škripcov na ta 
način, da bo dejala, da j i  ne pri-
stoja, da bi narekovala mir 
Nemčiji, proti kateri se v vojni 
ni borila. 

DE GASPERI DOBIL 
ZAUPNICO PARLAMENTA 

RIM, 25. feb.—Italijanski pre
mier Alcide de Gasperi j e  na
vzlic tri tedenskim diskuzijam 
glede njegove politike dobil za
upnico v italijanskem parla
mentu. 

Mesto bo pridobivalo 
plin iz jezera? 

Mestna vlada v Clevelandu j s  
včera j  podvzela prve korake, da 
dobi dovoljenje državne oblasti 
za vrtanje na obali jezera Erie, 
v svrho pridobivanja naravne
g a  plina. Tozadevna ordinanca 
se bo sestavila na predlog coun-
cilmana Edwarda Pucela. Geo-
logiške preiskave so s precejš
n jo  gotovostjo ugotovile, da se 
pod jezerom takorekoč na pra
gu Clevelanda nahajajo bogata 
ležišča naravnega plina. 

V NEDELJO-Dramski zbor "Anton Verovšek poda veseloigro "DENAR" v korist podr. št. 48 Sansa v Slov. Del. Domu na Water loo Rd. ob štirih pop. 
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VPRAŠANJE SLOVENSKE KOROŠKE 
IX 

Kdo bi se potem čudil, če so koroški Slovenci razoča
rani, skrajno ogorčeni, s sedanjim stanjem nezadovoljni, 
potem ko so s svojimi žrtvami, s svojim množičnim sode
lovanjem v partizanski organizaciji pripomogli k zlomu 
nacizma? V takšnih okoliščinah je  povsem razumljivo, če 
narašča med koroškimi Slovenci nezadovoljstvo in če se 
med njimi krepi prepričanje, da je  popolnoma izključeno, 
da bi se njihovo življensko stanje pod sedanjim avstrij
skim režimom kakorkoli moglo popraviti, sa j  j e  današnja 
avstrijska vlada prepovedala vse koroške protifašistične 
organizacije, med njimi celo Zvezo koroških partizanov, 
Zvezo političnih preganjancev, Zvezo koroške slovenske 
mladine. Protifašistično fronto koroških žena in Zvezo ko
roških slovenskih priseljencev, katere namen j e  skrbeti 
za one slovenske koroške kmete, delavce ter napredne iz
obražence, ki so zaradi nasilne preselitve pretrpeli ogrom
no gmotno škodo. 

Te okolnosti dokazujejo, da nadaljujejo reakcionarni 
elementi, ki so na oblasti v današnji Avstriji, s protislo
venskimi tradicijami v odnosu do koroških Slovencev ter 
da sodelujejo pri krepitvi omajalnih ciljev velikonemške-
ga, velegermanskega imperializma. ' ' ' '  

Koroško vprašanje trka krepko na duri Moskovske 
konference, ko bodo v okviru razprav o mirovni pogodbi 
z Nemčijo in Avf^trijo obravnali tudi upravičene zahte
ve  Titove Jugoslavi je-^ politično voljo koroških Sloven
cev po združitvi isldvfenske Koroške z Jugoslavijo, k jer  
jim j e  zagotovljeno svobodno življenje enakopravnih lju
di in državljanov. Za Jugoslavijo pa problem Koroške ne 
more biti samo ozek slovenski narodnostni problem, mar
več gre v tem primeru tudi za vprašanje vztrajne, dokonč
ne borbe proti velikonemškemu imperializmu, proti poja
vom reakcije ter za utrditev resnične, ljudske demokraci
je. V borbi za pravično rešitev vseh vprašanj v zvezi z 
mirovno pogodbo z Avstrijo ne bo Jugoslavija omamljena, 
sa j  ne predstavlja ta borba samo nadaljevanje stoletne bor
be slovenskega naroda za priključitev vseh slovenskih 
področij k matični domovini, temveč tudi nadaljevanje 
bgrbe za okrepitev demokratičnih sil sveta ter za končno 
likvidacijo vseh ostankov fašizma. 

Avstrija je slepila na napačno pot 

Razmere na Koroškem so verno zrcalo splošnega sta
nja  v Avstriji, ki j e  stopila na napačno pot. Dokler j e  njen 
korak na tej  poti, j e  zelo malo verjetno, da bi si mogla na 
katerikoli način pridobiti v sa j  trohico zaupanja demokra
tičnih držav. Avstrijska politika, vnanja in notranja, pri
ča, da se vodilni možje v Avstriji  niso prav nič spameto
vali. Po njihovi krivdi so nacistični elementi zopet ožive
li. Znane so provckacije nacistične mladine na dunajski 
univerzi, znana j e  politična delavnost germanskih fašistov 
v Avstriji, na Solnograškem, v Tirolah, v Zgodnji Avstri
ji, na Koroškem, Štajerskem itd. Na Solnograškem lahko 
nacisti nemoteno širijo svoje letake, v katerih pozivajo k 
uničenju demokratičnih elementov. V Gradcu pretepajo 
fasisti vse, ki izražajo svojo protifašistično misel. V šta
jerskem Cmureku vidiš na mnogih hišah nacistična gesla. 
Organi avstrijskega pravosodja kažejo neko čudovito, ne-
umljivo širokogrudnost pri izsledovanju javnih in tajnih 
hitler j evcev. Na Dunaju, v Inomostu in v Gradcu zlorab
ljajo številni vseučiliški profesorji svoj položaj za širjenje 
protifašistične propagande. Odstranjenih je  bilo le nekaj 
nacističnih profesorjev, ki so bili najbolj kompromitirani. 
Ra2;eh teg# je  javmi tajnost, da so se pretvorila danes av
strijska vseučilišča, v zatočišče tisočev tujih fašistov, ki so 
pred zmagovito Rdečo armado in partizansko vojsko po
begnili v Avstrijo iz Jugoslavije, Poljske, Ogrske in Ceho-
tlovaške. V zadnjih mesecih se opaža aktivizacija fašistič
nih podrepnikov na vseh avstrijskih vseučiliščih. Tisk ta-
kozvane ljudske in socialistične strapke j e  smatral zelo 
primarno, da se obregne ob dunajske delavce protifagiste, 
ki so takoj odgovorili, na izzivanja dunajskih vseučiliščni-
kov z ogromno demonstracijo pred dunajskim vseučili
ščem. Prosvetni minister Hurdes j e  skušal s 'ploho lepih 
beŝ edĵ , .opravičevati in razbremenjevati hitlerjevske dija-
k^Vki se pojavljajo na ulicah avstrijskih vscučiliških mest 
v kroju nekdanjih hitlerjevskih uniform in ki se med se-
bolj titulirajo označbo nekdanjih hitler jevskih častnih 

UREDNIKOVA POSTA 
"Svet brez sovraštva" 

Cleveland, O. — Slovensko 
dramatično društvo "Ivan Can
k a r "  vprizori v nedeljo 16. mar
ca ob 7. uri zvečer krasno novo 
dramo "Svet brez sovraštva", 
katero j e  spisala Mira Pucova. 
Drama j e  v treh dejanjih in se  
vrši v l jubljanskih političnih za
porih za časa nemške okupaci
je. Slične igre še doslej nismo 
imeli na  nobenem slovenskem 
odru v Ameriki. Zato ste vsi 
l jubitelji  d r a m a t i k e  prijazno 
vabljeni, da pridete na predsta
vo, ki j o  poda dramatično dru
štvo "Ivan Cankar" v avditori
ju  Slovenskega narodnega do
ma, 6417 St. Clair Ave. Vstop
nina j e  samo 75 centov, da se 
tako omogoči vsakemu, da se 
udeleži te  predstave. 

Dramatično društvo " I v a n  
Cankar" j e  zadnje čase igralo 
za dobrodelne namene, kot za 
mladinsko bolnišnico, SANS itd. 
Ta predstava pa j e  za korist 
društvene blagajne, da si uredi 
tudi svoje  zadeve. Vstopnice 
imajo v predprodaji igralci in 
blagajnik, John Pollock. To j e  
zadnja predstava v sezoni 1946-
47. Vstopnice; dobite tudi pri 
Rudolph Kozanu, 6506 St. Clair 
Ave. 

Društvo "Ivan Cankar" j e  že 
prekoračilo 28 let svojega plo-
donosnega dela. V par letih bo
mo p r a z n o v a l i  že 30-letnico. 
Društvo vabi vse  tiste, ki se 
zanimajo za dramatiko, da pri
stopite kot člani v društvo in 
se udejstvujete. Posebno se  po
trebuje mlade moči. V e č i n a  
ustanoviteljev društva sicer še  
živi, toda so s e  utrudili in niso 
več aktivni. Zato društvo želi 
dobiti v svojo sredo mlade moči, 
da bi nadaljevali z započetim 
delom in vodili slovensko dra
matiko š e mnogo let. Mnogo 
upanja s e  k a v i  na bivše učence 
Slovenske šole SND, da pristo
pite k dramskemu društvu "Ivan 
Cankar". Bodočnost j e  vaša.  

Pazite v prihodnjih i'zdajah 
na  opis te  krasne drame "Svet 
brez sovraštva" in rezervirajte 
si nedeljo' 16. marca zvečer, da 
gotovo pridete na predstavo. 
Igro režira Jos. Skuk, eden iz
med ustanoviteljev društva, in 
vloge imajo v rokah najboljše 
igralke, ki so vse  jetnice in žrt
ve nacizma. 

Erazem Gorshe, predsednik. 

sicer potom podružnice SANSa 
št. 48. 

Nadalje j e  darovalo $12.00 za 
Prosvetno Matico, $10.00 za či
talnico Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. in $50 
za "Proletarca". 

Vse  to j e  darovalo, ker so dve 
zadnje plesne prireditve bile ze
lo uspešne. 

Anton Jankovich. 

Velikodušni dar članstva 
Soc. kluba št. 49 J. S. Z. 

Cleveland, O. — Članstvo soc. 
kluba št. 49 JSZ j e  na zadnji 
se j i  sklenilo, da daruje  isto kot 
lanskega leta vsoto od $100 za 
otroško bolnišnico v Sloveniji in 

črna borza 
Cleveland, O. — Vprašanje  

nastane kdo podpira črno bor
zo? Naši zastopniki v Washing-
tonu, ki nimajo,nobene postave 
za kontrolo življenskih potreb
ščin da je jo  špekulantom po
polno prostost, da postavl jajo 
cene kot sami želijo. Zato č e  
greš  v trgovino, da si kupiš ne
ka j ,  kar  najbol j  potrebuješ, mo
r a š  plačati kolikor zahtevajo. 
Temu so krivi naši zastopniki v 
Washingtonu. 

Kako bi se  dalo spremeniti to 
mišljenje, odnosnd stališče, teb 
naših zastopnikov? Dobro že
lezno metlo je  treba vzeti v ro 
ke in pomesti celi Washington! 

Slišal sem osebe, ki so priso
stvovali Slovanskemu kongresi' 
v Belgradu in ki so povedali, da 
v Jugoslaviji  ni črne borze. Za
k a j  neki ne? Zato ker v Jugo
slaviji  ima vlada vse  cene pod 
svojo kontrolo in tisti, ki krš '  
postavo, j e  ka-znovan. Tu ni iz
jeme, vsi  so pred zakonom ena
ki !  

Tu v Zedinjenih državah ima
jo  prvo besedo razni špekulanti. 
Kar zahtejo za sebe, to tudi do
bijo. J a z  bi svetoval vsem orga
nizacijam in šivom, da zdru
ženo protestirajo v Washing
ton, d a  povedo našim zastopni 
kom n a j  upoštevajo tudi naše 
mišljenje in, želje. Če ne drugo 
n a j  postopajo z vsemi enako, 
a ne da s e  špekulantom dajejo 
privilegije. 

V Nemčiji so .ameriški vojak'  
sami širili črno borzo in proda
jali cigarete na črni borzi. Ze
din jene drža\̂ W poš.ljajo blago 
v Nemčijo, ki jo  hočejo obdrža
ti pod svojim vplivom, to blago 
pa se  prodaja na črni borzi. 

Tako j e  tudi v Italiji, k j e r  š?  
vedno kradejo pakete, ki jih po
šiljamo našim sorodnikom. 

Povsod v slovanskih državah 
uničujejo črno borzo v ostalih 
kraj ih p a  jo  namenoma podpi
rajo.  Slovanski n a r o d i  so se 
zbudili in zahtevajo skupne pra
vice. Zavedajo se, da so kot 
drugi narodi upravičeni do svo
j e  popolne svobode. 

Vsem zavednim Slovanom srč
ne pozdrave! 

J .  Markich. 

činov. Avstrijski sindikati so zaradi tega pričeli z vztrajno 
borbo proti tem nezdravim pojavom, zanašajoč se pri tem 
na podporo in sodelovanje vseh naprednih elementov v 
Avstriji, vsega avstrijskega delovnega ljudstva. 

Korak na korak tepta sedanji avstrijski režim sklepe 
Moskovske konference, v kolikor se nanašajo na avstrij
sko vprašanje. Kakor znano, j e  bil v okviru Moskovske 
konference treh velikih zavezniških držav — Amerike, Ve
like Britanije in Sovjetske zveze — dne 30. oktobra 1943 
sprejet sklep, s katerim izražajo tri velike sile svoje so
glasje glede tega, da se zopet vzpostavi svobodna in neod
visna Avstrija. Predstavniki treh velikih sil so pozvali Av
strijo, naj prekine s hitlerjevsko Nemčijo in naj  se pridru
ži Združenim narodom, opozarjajoč jo na to, da se bo ob 
obravnavanju vprašanja njene odgovornosti glede sodelo
vanja v vojni na Hitlerjevi strani upošteval prispevek Av
strije k osvoboditvi. Ves povojni razvoj pa proži dokaz za 
to, da je  Avstrija šla mimo sklepov Moskovske konference. 
Do konca vojne j e  ostala Avstrija na s t r a n i  Hitlerjeve 
Nemčije in se ni odzvala pozivu glede prekinitve z Nem
čijo in priključitve k Združenim narodom. Tudi ne izvaja 
avstiijska vlada nobene demokratizacije avstrijske države. 
Ni najti nobenega sledu glede tega, da bi se uveljavljalo 
resno prizadevanje za temeljito prečiščenje vsega avstrij
skega življenja, vseh nacističnih, fašističnih in protifaši
stičnih elementov. Avstrijska ljudska stranka, ki j e  dobila 
večino pri novemberskih volitvah, je  zbrala v svojih vr
stah vse avstrijske protidemokratične elemente. S tem je 
preprečila demokratičen preporod Avstrije. 

(Dalje prihodnjič^ 

Pridiie pogledat kako se 
dela denar! 

V nedeljo popoldne vprizori 
dramski zbor "Anton Verovšek" 
v režiji Steblaja s i ja jno kome
dijo v treh dejanjih "Denar". 

Denar j e  neka j  po čim hrepe
nimo vsi. D e n a r  j e  magična 
stvar,  ki osvoji in zasužnji vsa
kega človeka. Z njim se ti od-
pro vrata  na s teža j  vedno in po
vsod. 

V igri "Denar", ki se vrš i  v 
New Yorku, bo Mrs. Neža Brce 
(Manca Bashel) ena izmed mi
lijonov človeških bitij, ki bo hre
penela le po denarju. Vse njene 
misli, v se  njene želje se sučejo 
vedno okrog denarja. Stiska in 
hrani vsak c e n t  in tisočkrat 
premisH predno da dolar od se
be. Njen namen ni sedeti na de
nar ju  če bi ba imela, ampak 
kupiti si " f u r  kovt", sploh se 
obleči kot "ledi", imeti Caddi-
lac avto ter se  peljati v "Žos-
ton" k naduti žlahti njenega mo
ža. Sigurna je, da bodo vsi po-
"•ili od jeze in nevoščljivosti. 

Na žalost pa njen mož Tomaž 
(Andrew Ogrin) dela na WPA 
in prav malo zasluži. Preje so 
bili na "čeri" in so res pognali 
vse prihranke. Prav na žalost in 
jezo Tia Tomaž rad katerega sti
sne in imajo vselej  pravo voj
sko ko j e  "peda". 

No, in to se  zgodi tudi v pr-
V£m dejanju. Tomaž pride ne
koliko natrkan domov. Pa j e  se
veda t a k a j  ogenj  v strehi. Pr
va beseda njegove Neže j e :  K j e  
imaš "pedo?" Ala, gimi moni! 
Šur, šur, k a j  pa mencaš? Kar 
lepo na mizo boš položil. (Ko j e  
preštela) J o j ;  Ti, donki, k j e  s ta  
pa dva dolar ja?  Si j ih že spet 
nesel v špikizi, j az  pa stradam 
in stiskam. Ti si nag, fant  nima 
k a j  obleči in jaz  sem vsa  strga
na, ti gurila brez srca, pa za
pravl jaš  denar. 

Pa pride sin Donald (Marion 
Stebla j )  iz šole in prinese novi
co, katero mu j e  povedal učitelj 
(ako z lahkoto napravici denar. 

Treba j e  iti na "stock market"  
in špekulirati. V enem dnevu se 
lahko naredi par sto dolarjev. 
Po kratkem obotavljanju se Ne
ža odloči, da bo dala Donaldu 
200 dolarjev, katere j e  pristra-
dala skozi leta in jih imela skri
te v nogavici, da g r e  na "štak 
marki" gemblat. 

Ostro mu zabiča, da se  more 
paziti, da g a  ne bo kdo okradel. 
Pred vsem p a :  "šerap tok, no 
tok šerap." 

Prav tisti dan pride na obisk 
Nežina sorodnica A g a t a  (Flo
rence Jeraj-Slaby) iz d a l j n e  
Montone. Z n j o  pride tudi  nje
na prijateljica Amali ja  (Flo
rence Durn) ,  ki j e  bila tičarka 
tam v malem t rgu  Krain. Aga
ta  na dolgo in široko pripove
duje koliko krav  ima, koliko 
mleka. Toliko g a  je, da bi se 
lahko kar  kopala v njem. Ima 
toliko prašičev, da lahko zako
l je  vsak teden v s a j  enega in j e  
klobas in šunk na preostajanje. 
Kokoši pa spet toliko, da ima 
lahko za "brekfest"  pohane, za 
"diner" pečene, a za večerjo 
mora pa študirat kako jih bo 
"sfromohtala". 

V njo se  t a k o j  zagleda pečlar 
Cene (Louis Kaferle). J e  inšu-
renc agent in j i  zatr juje,  da do
bro zasluži in, da jo  strašno laj-
ka. A g a t a  se  p a  kar  brani, ko 
ji pove, da njegov zaslužsk ni 
štetik. Veš  od la jkanja  se  ns  
more živeti, mu pravi. K a j  mi-
sLš da bom šla v šapo, ko imam 
vendar farmo in toliko dobrot 
na n j e j  ? !  

Donald j e  pa ves v ognju z i  
tičarko in kar  po angleško jo  
vdarita, kar  Neži ni všeč, ker 
toka. Ko j o  vpraša Donald, če 
hoče, da se  v hiši govori le slo
vensko, pravi Amali ja :  š u r !  
Veš, kako govorijo slovenski 
farmarji '  v Montani? Hej, Žek, 
ali bos šel helpat saj lo nafi lat? 

Donald pa pove kako pravi 
slovenski farmar  v Fly Creeku: 
H ari, hari, 2an, krava j e  žum-
pala čez fenc!  Hari, kečej kra
vo. 

Neža pa kar  zapodi Doualda 

spat, da bo šel drugi dan na 
"štak markič" gemblat. 

In res  g r e  Donald drugi dan 
na " š t a k  market".  Imel j e  sre
čo t a k o j  prvi dan in prinese do
mov toliko denarja, da bi moral 
Tomaž 100 let delat na WPA, 
da bi g a  zaslužil, a Neža bi mo
rala st iskat  na jmanj  200 let, 
da bi g a  spravila na stran. 

Ko vidi A g a t a  kakšno srečo 
ima Neža, pošlje C e n e  t a  na 
"štak markič", da tudi on po
skusi srečo z njenim denarjem. 

K a r  naenkrat postane v s e  
drugače pri^Brcetovih. Neža s s  
odloči, da se  bodo mufali na 
hajc.  Imela bo " f u r  kovt" in 
kupili bodo "Kadilak" avtomo
bil in- dali se  bodo zapisat v 
" se ja j t i " .  

No, in res jih vidimo boga
te v tretjem dejanju. Najlepše 
jih opiše služkinja (Betty Ka
pel) in sicer svoji  prijateljici po' 
telefonu: 

"Oh, ne — to niso nobena 
gospoda, to so naši Kranjci — 
šur, ja, ja .  Pa  ne smeš nikomur 
povedat. — Veš, tas tar  j e  še 
pred tremi meseci delav na  re-
lif žab — š u r !  Pa še preje so 
b'li pa na čeriti — ja,  j a !  Ta-
stara prav, da so b'li na čeri. — 
Al ni to špasn? Veš, z d a j  so se  
pa vrinli na "stack market"  — 
Pa, j a !  Tastara pravi " š takmar
kič". Grozno so fani. Veš, kar  
z j u t r a j  se  tastara  navleče take 
obleke gor, da se vse  za n j o  vle
če. Pa ti šara  cel dan in flore 
pometa. — Ja, j a !  Uh, kako j e  
fan i !  Tastar pa  hodi v trdmu 
krogecu kot bi kov požrv. 

"Imamo tudi bordarja Cene 
Žolna. J e  prav pustjak, t a  peč
lar. — Ja, j a !  Šur, pust j e  kot 
žvirca. Veš, zde j so pa pršle dve 
•z Montane. Ena j e  vdova, al j e  
pa mejbi divors. Pa strela za ti
sto pečlarsko puščobo. — Ja, 
ia, šur  bi g a  rada v jagala.  No, 

on pa kar  brenči in bomo kmal 
mel vedink. — Ta druga j e  pa 

tičarka, se lovi pa za Donaldom. 
— Ja, j a !  Veš, pa g a  ima ta-' 
stara fanta  taku pot copato, da 
se j o  še pogledat ne upa. Več 
pa j e  tud tica t a  tičarka, zme
rom g a  sili k si, kokr bi še ni-
kol ne vidla vode in oršna — Ja, 
j a !  O,'se bo Ž3 nalimav. Včera j  
10 šli vsi na munki ajland. šur,  
kot bi jim blo treba drugam 

(Dalje na 4. strani) 

ŠKRAT 

Vabilo na veliki shod 
\meriško-slovenskega 
kongresa 

Cleveland, O. — V petek zve
čer (danes) dne 28. februar ja  
ste vsi  vabljeni, da se udeležite 
shoda Amerjško - slovanskega 
kongresa, ki se bo vršil  v Slo
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave. ob 7:30 uri zvečer. 

Na tem shodu boste slišali 
poročilo delegatov na Vseslo-
vanskem kongresu, ki se  j e  vr
šil' v Belgradu. 

M a r y  Pirinsky in M i c h a e l  
Tkach, ki s ta  se  nahajala v Ju
goslaviji 8 tednov in sta  se  šele 
pred enim mesecem povrnila v 
Zedin'jene države potujeta po 
raznih večjih mestih pod avspi-
c i j o  Ameriškega slovanskega 
kongresa in poročata o dogod
kih v današnji Jugoslaviji. 

Vsi  Slovani se moramo zave
dati, da' živimo v zelo kritičnih 
časih in samo z pravilnim razu
mevanjem, ter resnim in pošte
nim poukom glede raznih do
godkov, bomo znali pobijati la
ži, katere se tu v Ameriki širi jo 
proti Jugoslaviji. Torej, pridite, 
da slišite resnico! 

Poleg poročila bodo na pro
gramu tudi ostale zelo lepe toč
ke. Zapel bo nekoliko pesmi zna
ni ruski baritonist Wm. Kokosz-
ka, ukrajinska skupina pa bo 
podala ukrajinske narodne ple
se. Hrvaški tamburaški orke
ster in naš pevski zbor "Zar
j a "  bosta tudi podala vsak po 
nekoliko točk. 

Vstopnina j e  za vsakega pro
sta  in j e  želeti, da se napolni 
dvorano SND. Torej, še enkrat 
pridite vsi. Vstop v dvorano bo 
dovoljen že ob 7. uri zvečer. 

Za odbor 
Josie Zalaajšek.  

Mark Twain 
Slavni ameriški humorist Mark 

Twain, ki j e  v svoji  hiši na deže
li pisal novo delo, j e  potreboval 
neko knjigo, ki j o  j e  bil videl v 
knjižnici svojega soseda. Poslal 
j e  slugo ponjo. A sosed mu j e  po 
slugi sporočil: "Svojih k n j i g  iz 
princija ne posojujem. Lahko pa 
principa ne posojujem. Lahko pa 
preberete v moji knjižnici." 

Mark Twain ni šel k sosedu. 
A čez nekaj  dni j e  sosed potrebo
val koso. In poslal j e  k Marku 
Twainu svojega slugo in po njem 
prosil pisatelja, n a j  mu posodi 
koso. A Mark Twain j e  odgovo
r i l :  "Svojega vrtnega orodja iz 
principa ne posojam. Lahko pa 
uporabljate mojo koso, kadar 
koli hočete na mojem vrtu."  

Mark Twain j e  dobil nekoč pi
smo od zelo ugledne osebnosti. 
A na pismo ni odgovoril. Napo
sled j e  ugledna osebnost poslala 
Twainu znamko za odgovor. In 
humorist j i  j e  napisal takle od
govor: "Znamko prejel. Pošljite 
še  papir in koverto." 

Nekoč j e  rekel Twain novinar
j u :  "Vprašate, ali imam brata. 
To j e  uganka. Prišla sva namreč 
kot dvojčka na svet  in ko nama 
j e  bilo št ir inajst  dni, na ju  j e  pe
stunja kopala v kadi. Med kopa
njem' j e  skočila v spalnico go 
brisačo in medtem j e  eden izmed 
naju  utonil, a bila sva  s i  tako 
podobna, da ni mogel nihče do
gnati, ali sem bil utopljenec jaz  
ali moj  bratec. Vidite, in ta  s k r b  
m e ^ e  danes tare." 
Roosevelt 

Predsednik Roosevelt j e  prišel 
v Minnesoto, da bi govori), na 
zborovanju. Preden j e  začel, so 
se  oglasili kr iki :  "Mi hočemo po
ceni mleko!" Roosevelt j e  poča
kal, da so kriki utihnili, nato j e  
dejal:  '^Oprostite, j az  sem pred
sednik in ne molzna krava."  

Thoma 
Na nekem koncertu so predva

jali Beethovenovo četrto simfo
nijo. V prvi vrst i  j e  sedel tudi 
slikar Thoma. Njegov sosed j e  
opomnil med odmorom: "To bi 
bilo morda še čisto dobro, toda 
stvar  se  mi zdi predolga." 

A Thoma mu j e  odgovoril: 
"Stvar  ni čisto nič predolga, pač 
pa ste vi  najbrž nekoliko pre
kratki." 

Bernard Shaw 
Mlad pisatelj  j e  poslal Bernar

du Shawu v oceno svoje noyo li
terarno delo. In sivolasi satirik 
mu j e  napisal takole oceno: "Va
še delo vsebuje mnogo lepega in 
mnogo nor ega. Le, da  k a r  j e  no
vega, ni lepo, a k a r  j e  lepega, ni 
novo." 
Chaplin 

Ko se j e  Chaplin še  kot maj
hen dečko vračal iz šole, j e  v ne
ki trgovini razbil okno. Precej 
j e  začel bežati, toda trgovec j e  
bil hitrejši  in g a  j e  ujel. "Ti raz
bojnik m^li," mu j e  rekel, '/ali 
ne veš, da j e  treba okno tudi 
plačati, če g a  razbi ješ?"  

"Vem," j e  odgovoril Chaplin, 
"zato sem pa tudi tekel, da bi 
pre j  prinesel denar od doma." 
Kainz 

Slavnemu igralcu Kainzu se  ni 
godilo vedno tako dobro kot v 
poslednjih letih. V mladih letih 
j e  moral dolgo igrati  po majhnih 
podeželskih odrih. Nekoč j e  na 
takem majhnem odru igral ju
naka, ki na koncu igre obleži 
mrtev na odru. Vse  j e  bilo pri 
kra ju.  Kainz se  j e  zgrudil in ob
ležal. Toda zastor ni hotel pa
sti. Kainz j e  neka j  časa ležal kot 
mrtev, potem pa j e  počasi vstal  
in rekel: "Človeku še po smrti 
ne da jo  miru." 
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Gradnja zdravstvenih ustanov 

v preteklem letu 

Posneto iz " S l o v e n s k e g a  poročeValca '  

Kakor se j e  na vseh področjih 
našega zdravstva v minulem le
tu razodevala živahna razgib-
nost in delavnost, tako j e  bilo 
mnogo truda in dela vloženega 
tudi v gradnje naših zdravstve
nih ustanov. Vse gradnje v na
ših klinikah, bolnišnicah, zdra
viliščih, zdravstvenih domovih 
in ostalih zdravstvenih ustano
vah se vrši jo načrtno. Preden 
smo z deli začeli, j e  bil po teme
ljitem vsestranskem študiju iz
delan okvirni načrt, za izpopolni
tev naših bolnišnic in zdravstve
nih ustanov do njihove popolne 
izgraditve. 

V tem načrtu sta predvsem 
upoštevana dva važna momenta: 
gravitacijska sila prebivalstva 
na posamezne zdravstvene usta
nove—predvsem bolniške centre 
—in moderno urejena mreža 
zdravstvenih ustanov, zgrajenih 
na najmodernejši način z vsemi 
pridobitvami zdravstva v na
prednih državah. 

Oglejmo si na kratko gradbe
na dela v preteklem letu. 

Mnogo skrbi j e  bilo posveče
nih gradnjam v okviru Klinič
nih bolnišnic v Ljubljani. Tukaj  
so bili urejeni, dograjeni, izpo
polnjeni in modernizirani sledeči 
oddelki: stomatološka klinika, 
ambulanca interne klinike, za
vod za transfuzijo krvi, polsep-
tični oddelek na porodniški kli
niki, prostori kemičnega, fizikal
nega, biološkega in farmakolo
škega instituta Medicinske fa
kultete in centralna pralnica v 
umobolnici na Studencu. Preu
re ja jo  pritličja interne klinike, 
kalco tudi adaptirajo in razšir
j a j o  prostore na pediatrični kli
niki. 

V Novem mestu j e  obnovljena 
in obenem modernizirana po 
bombardiranju težko poškodo-
v a  ženska bolnišnica, ki j e  sedaj  
postala porodniško-kirurški od
delek splošne bolnišnice v No
vem mestu. Začeta j e  tudi grad
n j a  modernega oddelka za pljuč
ne bolezni, ki bo nastanjena tudi 
v gradu Kamen in bo razpolagal 
s 100 posteljami. 

V Brežicah j e  bil v pozni jese
ni v surovem stanju dograjen 
oddelek za pljučne bolezni, ki bo 
imel 26 bolniških postelj. Tudi 
gradnja tega oddelka j e  del iz
gradnje celotnega bolniškega 
centra za Krško polje in Bizelj-
sko. V Celju j e  dograjen del no
vega trakta, ki j e  bil začet med 
nemško okupacijo. Treba j e  bilo 
temeljitih predelav, da stavba 
odgovarja sedaj  nalogam mo
dernega .bolniškega poslopja. S 
to gradnjo j e  pridobljenih 120 
bolniških postelj za kirurgični, 
interni in očesni oddelek. Staro 
bolniško poslopje dvigajo, s tem 
bo celjska bolnišnica dobila ure
jen oddelek za pljučne bolezni z 
78 bolniškimi posteljami. V Ma
riboru grade kožno-venerični od
delek, obnovljeni so ostali bolni
ški paviljoni, ki so bili močno 
prizadeti po bombardiranju. 

V Ptuju j e  pred dovršitvijo 
prezidava, modernizacija in ure
ditev stranskega trakta, v kate
rem bo v pritličju nameščen 
pljučni oddelek z 28 bolniškimi 
posteljami. Na vseh ostalih po
slopjih so bila izvršena razna ob-

jnovitvena dela in dovozna cesta 
;k bolnišnici j e  bila tlakovana. 

I V Murski Soboti j e  v gradnji  
I infekcijski odedlek s 50 bolniški-
imi posteljami. To bo prvi odde-
: lek bodoče nove bolnišnice v Ra-
kičanu. Urejuje se tudi staro šol-

jsko poslopje za pljučni oddelek z 
32 bolniškimi posteljami. Pred 

I dovršitvijo j e  novo upravno po-
jslopje z veliko sindikalno dvora
no. V Novem Celju je  obnovljeno 
nekdanje zdravilišče za umobol-

:ne in preurejeno v sodobno in 
i potrebam odgovarjajoče Ijud-
isko zdravilišče za tuberkulozo. 
Prav tako se vrši jo obnovitvena 
dela v zdravilišču za tuberkuloz
ne v Topolšici, k j e r  se predvsem 
obnavlja opustošeni paviljon 
"Mladika." 

Na Golniku j e  v zdravilišču za 
jetične v gradnji nova moderna 
pralnica. V Novem mestu j e  bil 
urejen Zavod za zdravstveno za
ščito. Obnavljajo zdravstvena 
domova v Žužemberku in Celju, 
v Šoštanju pa preurejujejo bivšo 
Vošnjakovo vilo v Zdravstveni^ 
center. 

Že samo iz teh kratkih po
datkov razvidimo učinkovito 
prizadevnost v izgrajevanju na
ših zdravstvenih ustanov. Kar ni 
bilo v predaprilski Jugoslaviji 
nikoli mogoče, se  j e  začelo ures
ničevati v svobodni in ljudski 
Jugoslaviji. Slovensko ljudstvo 
bo v teku nekaj  let premoglo 
mrežo moderno urejenih zdrav
stvenih ustanov, ki bodo skrbele 
za ljudsko zdravje. Še nekaj  sta
tističnih številk o dosedaj upo
rabljenih kreditih. 

Za ureditev medicinske fakul
tete in povečanje ter ureditev 
vseh bolnišnic j e  bilo dosedaj 
izdanih okoli 28 milijonov di
narjev. Za ureditev in gradnjo 
zdravilišč za tuberkulozo in plju
čnih oddelkov v bolnišnicah pa 
še /raven omenjene vsote tudi 28 
milijonov dinarjev. Tako ljud
ska oblast skrbi za zdravje de
lovnega l judstva!  V teh denar
nih vsotah, ki jih Slovenci dose
d a j  resnično nismo bili vajeni, 
ker nas je  čaršijska Jugoslavija 
povsod odrivala in zapostavlja
la, ni všteta velika pomoč našim 
bolnišnicam, zdraviliščem in 
drugim zdravstvenim ustano
vam, ki jo j e  nudil Rdeči križ 
Slovenije in ki j e  od osvoboditve 
do danes presegla že znesek de
vet milijonov dinarjev. 

UREDNIKOVA 
POŠTA 

(Nadallevanje z 2. Btranl) 

hodit afne gledat — Ježeš, ta-
stara g re !  Gudbaj! 

Ali sreča je  opoteča. Ko mi
slijo že, da so milijonarji, pa 
začno delnice padati in v hiši j e  
prava zmešnjava. Končno se zo
pet vse obrne prav in Donald 
in Cene pripeljeta kar" cel trok 
denarja. 

Neža takoj  kupi "Kadilak" in 
" f u r  kovt", da se odpel j a ta  k 
žlahti v Žonston, Cene in Agata  
gresta po lajsenc, a Donald in 
Amalija pa k morju. 

Predno pride ta  srečen konec, 
je  pa toliko zapletljajev in te
žav skozi katere bo morala iti 
Neža v divji gonji za denarjem, 
da se boste smejali kot že dolgo 
ne. 

I ne pozabite, da gre del pre
bitka v pomoč potrebnim v sta
ri domovini. Pridite, pripravlje
nega imamo za v a s  smeha na 
koše. 

Torej na svidenje v nedeljo 
2. marca v Slov. del domu na 
Waterloo Rd. 

John Stebla j .  

Naročajte, širite in čitajte 
'Enakopravnost!" 

N E W  SOLICITOR G E N E R A L  . . . 
P h i l i p  B .  P e r l m a n ,  Ba l t imore,  
w h o  w a s  n o m i n a t e d  b y  P r e s i d e n t  
T r u m a n  to b e  solicitor g e n e r a l  
of the  United  States to  s u c c e e d  J .  
H o w a r d  McGrath,  n o w  a U .  S. 
senator  f r o m  R h o d e  Is land .  

Ivan Oblak odgovarja 
na vprašanja sestre 

(Mrs. C e c i l i j a  Hočevar, ki 
stanuje na 5135 Stanley Ave., 
j e  sprejela zanimivo pismo od 
svojega brata Ivana Oblaka iz 
Zg. Zadrobav. V pismu Ivan 
Oblak odgovarja na neka važna 
vprašanja, ki posebno zanimajo 
naše čitatelje pa zato vsebino 
tega pisma priobčamo spodaj.) 

* 
Draga sestra!  

Oprosti ker Ti toliko časa ni
sem pisal. Vzrok je, ker smo 
toliko časa čakali na pakete, ka-
ter,e si nanj, poslala. Ker pa jih 
do sedaj  še nismo dobili ne bom 
več odlašal. Seveda pot iz Ame
rike j e  dolga in pošta tudi še 
ne dela tako gladko, upamo pa, 
da bo v kratkem že k a j  prišlo. 

Pri nas sevedd še vedno pri
manjkuje tega in drugega, pa 
s a j  sedaj  j e  pomanjkanje men
da v celem svetu. Delam v pa
pirnici na Vevčah, ka j t i  ta j e  
ostala še cela in obratuje nemo
teno kot pred vojno. 

Sedaj pa Ti bom odgovoril 
na Tvoja vprašanja. 

Odgovarja n a  vprašanja 
glede škofa Rozmana 

Ti vprašaš v svojem pismu 
k a j  je  storil škof Rozman, da 
j e  bil pregnan, škof Rozman j e  
bil eden prvih hlapcev okupator
ja.  On in Natlačen sta šla oseb
no po Italijane in jih pripeljala 
v Ljubljano. On j e  tudi soodgo
voren za smrt  tisočev talcev, ki 
so padli kot žrtve okupatorja, 
j škof Rožman kot visok cerk-
' veni dostojanstvenik, bi lahko, 
;če ne preprečil, pa v s a j  omilil 
njih usodo. Tega pa ni hotel 
storiti, temveč so na njegovo 

' pobudo marsikaterega še ustre
lili. Ni bil obsojen zato ker j e  
škof in duhovnik, temveč zato, 
ker j e  izdalalec slovenskega na
roda. 

To isto vel ja  tudi za Rupnika, 
ki j e  kot slovenski general bil 
aktivni vodja vseh belogardistov 

in lutka v rokah Nemcev in Ita-1 
lijanov. Miha Krek, t a  straho
petec, pa j e  zbežal iz Jugoslavi
je  v Anglijo in od tam j e  na 
varnem ščuval brata proti bra
tu. Mislil je, da se bo po kon
čani vojni zopet usedel na mi
nistrski stolček in odiral delov
na rajo. 

Vera j e  pri nas svobodna 

Vera je  pri nas svobodna in 
nobeden še ni bil preganjan za
to, ker j e  veren in ker hodi v 
cerkev. Nasprotno, jaz čutim, 
da se vera še nikoli ni tako ne-
motoma razvijala kot se sedaj, 
ko j e  res svobodna in ko se po
tom n je  ne vrši  noben pritisk 
kot se je  na primer vršil v voj
ski, ko so vsakega, ki ni šel v 
cerkev, poslali v internacijo ali 
pa celo v smrt. 

Volitve so bile svobodne ih 
tajne. Nihče ni bil prisiljen iti 
na volišče, nikjer ni bilo pušk, 
ali pa bajonet. L judje  so šli v 
trumah z zastavami, petjem in 
smehom, s a j  so to vendar bile 
prve res svobodne volitve. 

V šolah in tovarnah ali pa 
k jer  so že viseli križi, tam so 
lahko tudi ostali. Oblast tega ni 
prepovedala. Seveda so tu pa 
tam izjeme in so neki prenape-
teži res k j e  sneli kakšen križ, 
toda Ti sama veš, da se po ce-

Jekleni beneški zasiori 
Okenski zasiori iz blaga 

Blago za zavese 
JOS. M. LOZAR 

EN. 0448 KE 8417 

lem svetu najde slabih ljudi in 
ne samo pri nas. 

Naš Tito j e  borec . . . 

Naš Tito j e  samo borec za 
pravice naroda, ni pa Bog in tu
di noče biti. Vprašaš zaka j  j e  
dala naša vlada zbiti dva ame
riška aviona. Vprašal bi Te, k a j  
bi storili Amerikanci z našimi 
avioni, ki bi dnevno preletovali 
mejo Zedinjenih držav in vkl jub 
raznim protestnim notam vršili 
te polete kar naprej? Jaz sem 
prepričan, da bi Američani sto
rili isto kot j e  to storila naša 
vlada. Vsak brani svoje, tem
bolj pa moramo braniti svoje 
Ali, ki smo si svobodo tako tež
ko priborili. 

Pakete res odpirajo na pošti, 
da pregledajo vsebino, toda to 
samo v pričo lastnika paketa. 
In mislim, da j e  to upravičeno. 
Pomisli samo koliko sovražni
kov imamo v inozemstvu, ki 
skušajo, da nam škodujejo na 
kakršen koli način. Ce bi ne 
pregleda vali p a k e t e  na pošti, 
k a j  vse bi lahko prišlo v našo 
državo kot bombe, dinamit itd. 
Plačati pa za pakete ni treba 
nič-in tudi ne vzamejo ničesar. 

Denar imamo sličen prejšnje
mu samo z sliko partizanskega 
borca. 

Glede Venita, Ti jaz ne mo
rem veliko povedati, s a j  me ni 
bilo doma. To pa vem, da j e  

HIŠA NAPRODAJ 
ZA ENO DRUŽINO 

6 s o b  v l e p e m  k r a j u  b l izu  bule-
v a r j a .  V p r a š a  s e  p r i  l a s t n i k u  n a  
133U9 D a r l e y  A v e . ,  a l i  pokl ič i te  
GL 7712. 

2 ZAPOSLENI ODRASLI 
OSEBI 

žel i ta  dobit i  y n a j e m  4 do 5 sob.  
Morata i m e t i  p r e d  15. m a r c e m .  
K d o r  ima za oddat i ,  n a j  p o k l i č e  
S U  2199 p o  6. u r i  zvečer .  

Mora se prodati 

G O S T I L N O  
Z D3 in D2 licencami 

Nahaja se v slovenski nasel
bini blizu St. Clair Ave. in 
E. 45 St. Proda se skupno 
ali vsako posebej, ip. sicer li
cenco D 3, katero lahko pre
selite, ali licenco D 2 z opre
mo in sobami; po Jako nizki 
ceni. Za druga pojasnila po
kličite 

Mr. Anton Jelarcic 
DI 1046 

kadar hočete 

HIŠA 
za e n o  družino;  6 sob;  s e  p r o d a  z 
o p r e m o  r a d i  odhoda iz  m e s t a .  Naha
j a  s e  n a  19531 O r m i s t o n  A v e .  od  
E.  185 St .  Za  podrobnost i  s e  p o i z v e  
n a  1223 E. 175 St., I V  1558. 

Prijatel's Lekarna 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. <S 8T. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj pripeljemo n a  d o m  

Dmmski zbor ^^oAnton ^erorsek'^ 
V P R I Z O R I  

K O M E D I J O  
V TREH DEJANJIH 

DENAR 
S P I S A L  A N D R E J  K O B A L  

V nedeljo, 2. marca 1947 

NA ODRU SLOVENSKEGA DELAVSKEGA DOMA 
NA WATERLOO ROAD 

• 
Osebe: 

TOM B E R C E  . A n d r e w  O g r i n  
N E Ž A ,  n j e g o v a  žena jL . Mar ian  B a s e l  
D O N A L D ,  n j u n  s i n  M a r i c a  S l e b l a j  
CENE Ž O L N A ,  z a v a r o v a l n i n s k i  a g e n t  L o u i s  K a f e r l e  
A G A T A ,  m l a d a  f a r m a r i c a  i z  M o n t a n e  F l o r e n c e  S l a b y  
A M A L I J A ,  uč i te l j i ca  i z  M o n t a n e  F l o r e n c e  D u r n  
LOUIS,  m l e k a r  _ Peter  T o m š i č  
JOHN,  k r o j a č  S t e b l a j  
2 0 F I ,  h i š n a  posestnica  F r a n c e s  H e n i k m a n  
SU%I, s l u ž k i n j a  B e t t y  K a p e l  

REŽISER:  J .  M. S T E B L A J  

Igra se vrši pred začetkom druge svetovne vojne 
v New Yorku 

Prvo in drugo dejanje se vrši v starem stanovanju 
pri Bercetovih, tretje dejanje s spremembo pa v 

novem stanovanju pri Bercetovih. 

ZVEČER BO PLES, IGRA VADNALOV ORKESTER 

To je skupna prireditev "Verovška" in 
podružnice 48 S ANSA 

Čemu plačujete visoke obresti? 

A % 
IZPLAČA SE VAM POSOJILO SPREMENITI 

POSOJILA IN REFINANCIRANJE NA 
PRVE VKNJIŽBE 

Odpis obresti z dnevom plačila na kapital 
V p r a š a j t e  p r i :  

Slovenski dobrodelni zvezi 
6401 ST. CLAIR AVE. Tel.: ENdicott 0886 

P o s o j i l a  i z v r š u j e m o  k j e r k o l i  v d r ž a v i  O h i o  

POŠLJITE 

VELIKONOČNI DENAR 
SEDAJ 

P r e p r e č i l e  n a v a l  i n  z a m u d o .  
V a š i  s o r o d n i k i  i n  p r i j a t e l j i  v 
s tar i  d o m o v i n i  b o d o  p r e j e l i  
v a š a  d a r i l a  točno  z a  p r a z n i k e  
a k o  j i h  b o s t e  p o s l a l i  s e d a j  
p o t o m  

TMI m*NK PO* AllTMI »lOMI ^ 

50 kompletnih, priročnih bank 

>000000000000000000<C>00000000000000<Cv 

AMERIŠKI DRUŽINSKI 
K O L E D A R  1 9 4 7  

NAD 50 RAZLIČNIH SPISOV IN PODATKOV 
NAD 40 RAZNIH S L I K  IN I L U S T R A C I J  
Več gradiva kot ga dobite v angleških knjigah, 
k i  s t a n e j o  o d  $ 2 . 0 0  d o  $ 3 . 0 0  

Letošnji Ameriški družinski koledar presega 
p o  v s e b i n i  V S E  P R E J Š N J E  

NAROČITE SI GA ŠE DANES 

Stane $1.50 

Za stari kraj  $1.65 

NASLOV: 

PROLETAREC 
2301 SO. LAWNDALE AVE. - CHICAGO 23, ILL. 

<>000000000000000000000000000000000 

najprej  bil pri partizanih, ker 
pa borb ril bilo"he konca "lie kta-
j a  se  j e  priključil beligardistom 
in j e  danes nekje v tujezem-
stvu. 

Upam, da sem Ti na v s a  vpra
šanja, ki si jih zastavila, odgo
voril temeljito in če Ti k a j  ni 
jasno. Ti mi samo piši in jaz Ti 
bom rad odgovoril. 

Sedaj Te bom pa še jaz nekaj  
prosil, namreč če mi moreš po
slati vaše časopise, seveda kakš
ne, ki so tiskani v slovenskem 
jeziku, ker me res zanima k a j  
pišejo Amerikanci v zvezi z na
mi in gotovo bi potom teh ča
sopisov zvedel kako j e  k a j  v 
Ameriki. 

Sprejmita oba srčne pozdra
ve od obitelji Oblak, posebno pa 
od brata Ivana. 

* 

(Naše čitatelje, ki želijo poši
ljati  "Enakopravnost" v s t a r i '  
kraj ,  obveščamo, da sprejema
mo naročnino na naš list za vse 

. k ra je  v Jugoslaviji. Vaše sorod
nike, znance in prijatelje v sta
rem kra ju  bo "Enakopravnost" 
zelo zanimala, ka j t i  dobili bodo 
boljši vpogled v naše življenje 
tu. Mnogi naši naročniki v Ju
goslaviji sedaj  list redno spre
jemajo. Torej, če želite pošilja
ti svojcem v starem kra ju  "Ena
kopravnost" j e  n a j  b o l j š e ,  da 
jih kar  naravnost naročite na 
list.—Op. ured.) 

Razno 
F O R D  S T A T I O N  W A G O N  1942 na

p r o d a j ;  m a j h n a  p r e v o z n i n a ;  5 do
b r i h  obodov,  v p r v o v r s t n e m  s t a n j u .  
$1850.  
HUDSON 1942 Commodore;  r a d i o  

i n  g r e l e c ;  k r a s n a  č r n a  b a r v a .  5 
d o b r i h  obodov,  $1495  v g o t o v i n i  a l i  
n a  odplač i la .  
M o r g a n  A u t o  Sales,  O d p r t o  d o  9. z v .  

11816 L o r a i n  A v e . ,  OR 7452 

O d p r t o  o d  1-5; 353 E.  152 St. 
E L E C T R O  - S E R V A N T  p r o d a j a l n a  

p r e d m e t o v ;  d o b r a  za loga;  v e č  do
v o l j e n j  za  p r o d a j o  s t a n d a r d n i h  iz
d e l k o v ;  d o b r a  p r i l i k a  za  p o p r a v i l a  
č e  t o  zmorete ;  d o b i  s e  p o l e g  gor-
koto.  I z v r s t n o  za  d v o j i c o .  Z a  goto
v i n o  a l i  n a  odplač i la .  P o k l i č i t e :  
T o w e r  Co., 621 H i p p o d r o m e  B l d g . ,  
M A  8174.  

ODDAJTE VAŠO HIŠO ALI 
STANOVANJE V NAJEM 

NAŠIM DELAVCEM 
b r e z  v s e h  s t r o š k o v  i n  z p o v p r e č n o  

z g u b o  č a s a  In s i tnost i ;  s t a l n e  
z a n e s l j i v e  osebe .  

H, K. FERGUSON CO. 
P O K L I Č I T E  MR. HARRINGTON 

C H  5870 

IŠČE SE OSKRBNIKA 
Z A  P O S L O P J E  

Pokličite Liberty 9837 
po 6. ur i  zvečer 

$25 BONUSA 
plačamo kdor nam preskrbi 

stanovanje. 
Družina 4 o s e b  i š č e  4 a l i  5 s o b .  
Kdor i m a  za  oddat i ,  n a j  p o k l i č e  
BO 2527 .  

MONARK GARAGE 
splošno d e l o  v g a r a ž i ;  z a v o r e ,  igni 
t ion,  c l u t c h ,  p o p r a v i l a  n a  m o t o r j u ,  
z v a r j e n j e ,  i t d .  O d p r t o  d o  9 .  z v .  

3 7 7 3  E A S T  71st  S T .  
B R  5477  

GOSTILNA NAPRODAJ 
D 2 i n  D 3 l i cence ;  n a  južno-zapadni  
s t rani .  F i n a  o p r e m a .  S e  m o r a  pro
dat i  t a  t e d e n .  

N A W R O C K I  R E A L T Y  
3680 E. 7 1  St., B R  1414 

SLAPNIK BEVERAGES 
1 P i v o — v i n o — c o r d i a l # — l i k e r  
x- 6104 St. Clair Ave. 

P R O S T A  D O S T A V A  
Pokličite HE 1126 

VAS MUČI 
REVMATIZEM? 

Mi imamo neka] posebtiega 
proti revmaticmu. 

V p i p a i a j t e  n a s .  

Mandel Dirag 
slovenska lekarna 

15702 Waterloo Rd. 

F̂ osluga 
GEO. PANCHUR & SINOVI 

16603 W A T E R L O O  R D .  K E  2 1 4 8  
T r g o v i n a  t s t e n s k i m  p a p i r j s m ,  

N U - E n a m e l  b a r v a m i ,  čop ič i ,  p o t r e b 
š č i n a m i  z a  p a p i r a n j e ,  č i š č e n j «  p o 
d o v ,  i t d .  P a p i r a m o  i n  b a r v a m o  so
b e  z n o t r a j .  

Gradimo in  predelujem hiše, 
stanovanja in trgovske 

prostore 
Zaneslj ivo i n  točno delo. Cene smerne. 

Dam brezplačno proračon. 
Se priporočam 

FRANK J A N Š A  
5715 Prosser Ave.  E X  2503 

WATERLOO WALLPAPHi 
STORE 

15404 Waterloo Rd. KE 3648 
P o l n a  z a l o g a  s t e n s k e g a  p a p i r j a .  

I m a m o  i z k u š e n e  p a p i r a r j e ,  k i  v a m  
n a p r a v i j o  p r v o v r s t n o  d e l o .  C e n e  
z m e r n e .  

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
SCHADE AVE. 

POBCLieiTK: 
ENdicoH07l8 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTr 
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Kaii-Gašper Prušnik: 

Naše žena—Čemrova Nančka 

Posneto  iz  " S l o v e n s k e g a  p o r o č e v a l c a "  

Spoznal sem Cemrovo Ančko, 
doma so j i  rekli "Nani," ko j e  bil 
leta 1929-1930 gospodinjski te
č a j  v Železni Kapli. Bila j e  mla
da, 19-letna, zdrava in močna. 
Gorjančica. 

Čemrov oče j i  j e  obljubil 
grunt, p a  Čemrovega grunta, ki  
leži visoko gori pod Peco, Nani 
ni dobila, ker  s e  j e  poročila s 
Peršmanovim Lukom, sinom 
Peršmanovega Janeza. Ker j e  bil̂  
Luka vse  svoje  živl jenje pri 
Peršmanu, mu j e  s tari  Peršman, 
Urban Sadovnik, dal posestvo in 
tako j e  Luka postal mladi Perš
man. Nani pa Peršmarica. 

Ančka j e  bila podjetna gospo
dinja na Peršmanovem domu, 
k j e r  j e  postala kmalu pridna 
mati. 

Kot partizan sem s e  zelo rad 
oglasil pri  Peršmanci. Že spo
mladi leta 1943 nas j e  začela z 
radostnim smehom pozdravljati. 
In ko smo šli neko noč mimo 
njene hiše, j e  bila zelo užaljena, 
ker  j e  imela za nas že priprav-

80 se  Nemci odpravili od Rasteč-
nika proti Podpeci, ker  j e  bilo 
samo četrt ure od Peršmana. 
Dokler so bili faš i s t i  pri Rasteč-
niku, s e  partizani pri Peršma
nu niso oglasili. 

Kakor vedno j e  bila Nanči tu
di 25. aprila 1945 zelo dobre vo
l je.  Ves  dan smo bili pri hiši, 
imeli se je  in posvetovanja. Štab 
koroškega odreda, sami stari  
partizani, s tar i  znanci. Tudi to
variš  Ahac j e  bil takrat  z nami. 
Stavil j e  moder predlog, da bi si 
priskrbeli k a j  okusnega pod zob. 

"Gašper . . j e  začel s v o j  na
govor. Prekinil sem g a  in dejal, 
da že dobro poznam njegovo pa
rolo; % 

"Ni potrebno, da bi bilo malo, 
samo da j e  dobro." 

No in res. Nanči j e  t a k o j  na-
svetovala, kam n a j  pošljemo po 
moko, kam po ja jca,  k j e  bomo 
dobili sladkor. 

Napisali smo potrebna pisma 
in kur i r j i  so odšli. Bilo j e  krasno 
vreme, sonce j e  tako prijetno si-

Ijene "kra jčke."  Bilo j e  namreč jalo, da so s e  borci k a r  zunaj  
o veliki noči 1943 in običaj je, 
da dekleta za t a  praznik delijo 
fantom odrezke potice, ki  j ih  
imenujejo "kra jčke."  Zelo j e  bila 
užaljena in ko smo prišli čez ne
k a j  dni, mi j e  očitala: "Kajne, 
po krajček si  šel pa  kam dru
g a m ! "  

Pri t e j  hiši smo se  počutili 
tako varne, da smo tam včasih 
prebili po ves  dan. Neko noč smo 
prišli t r i j e  k Peršmanu. Sprejela 

_ nas j e  s pomembnim nasmeškom 
na ustih, zato smo j o  vpraševali, 
k a j  je. Povabila nas je, n a j  gre
mo za njo, sama pa hodila s sve
čo v roki pred nami. Stopali smo 
po prstih, da ne bi zbudili otrok, 
ki ,-'o ob t e j  zgodnji uri  še  spali. 

Vedeli smo, da j e  Nančka zelo 
srečna, če more pres;enetiti par-

sončili. Razpoloženje, j e  bilo si
jajno.  Nanči j e  prala na  "Gori
ci" pri velikem koritu volno, ki 
jo  j e  pozimi napredla, da bo ime
la njena mnogoglava družina 
k a j  obleči. 

Z Ahacem sva  se  odpravila k 
sosedu Peternelu, k j e r  s v a  kupi
la sladkorja, j a j c a  in n e k a j  me
du. Nekako ob pol sedmih s v a  
se  spomnila, da bi bilo dobro iti 
"domov," k Peršmanu seveda. 
Ta hip pa se  oglasi od nekod nvi-
traljez. 

"Hudiči!" j e  siknil Ahac. 
"Madona!" sem g a  popravil 

jaz. 

Prvemu rafalu se  j e  pridružil 
drugi, t ret j i .  Kar od vseh strani 
se j e  oglašalo. Nato so se  oglasili 

.vv- na spodnjem koncu š e  naši. tizana. Ko smo pnsi i  po štopm-l,,  . , - j i. , , „ v „ , . VsaK borec namreč dobro razli-cah do "naše"  sobe, j e  prav na 
hitro in na široko odprla vrata  
v sobo. Pred nami j e  stal naš 
tovariš Milan v spodnjih hlačah 
s svečo v levici in samokresom 
v desnici. Za vsak s lučaj  sem 
imel seveda tudi j az  pištolo v ro
ki. Nančka pa j e  izbruhnila v 
navihan ameh. Navdušeno se  j e  
smejala, da so s e  otroci zbudili. 

Tovariš Milan, s t a r  partizan 
od leta 1941, se  le pri t e j  hiši po 
čutil še  bol j  varnega kakor dru
gi partizani. To se  j e  videlo po 
tem, ker se  j e  slekel in legel v 
posteljo z belimi rjuhami. Seve
da smo g a  oštevali, a on nam j e  
zagotavljal, da j e  res  r a j š i  živ 
kakor mrtev, toda v t e j  hiši j e  
popolnoma brez skrbi. Pa ni bilo 
tako. 

Komaj smo se  do sitega na
jedli, priteče njenih šest  otrok— 
sedmi š e  ni hodil—z novico, da  
pr iha ja jo  Nemci. Ničesar o tem, 
k j e  so in odkod prihajajo.  To
kra t  pa se  Nančka ni smejala. 
Kazala nam j e  pot iz sobe v vežo, 
po hodniku v svinjak,  iz svinja
k a  v hlev, iz hleva na skedenj, 
odtod pa na peter, odkoder j e  vo
dil dolg in visok most skoro na
ravnost v gozd. Sedaj  smoise j i  
mi smejali, s a j  nas j e  venomer 
priganjala:  "Hitite, hit i te !"  

Takrat  so se  menda otroci 
zmotili. Ko smo se  čez n e k a j  dni 
vrnili, smo s e  j i  še  bol j  smejali in 
jb  dražili. 

Tako j e  bilo ob začetku naše
g a  boja. A vsa  t r i  leta narodno 
osvobodilne borbe na Koroškem 
j e  Nančka s svojo obširno dru
žino pomagala, kolikor j e  naj
več mogla. Oskrbovala pa ni sa
mo svojih sedem otrok, ampak 
tudi tri  otroke svoje  gestre Mic
ke, ki  j e  šla med partizane. Po
litični delavci, obveščevalci, 
VOS, pozneje VDV: vs i  so dobi
vali pri Nančki važna obvestila. 

Ko j e  naša narodno v o j s k a  na
rasla; j e  Peršmanca dala ovco za 
ovco, vola za volom ter  tako hra
nila svo je  fante. Ni minil dan, 
da bi bila Peršmanova hiša praz
na. Izpraznila se  j e  samo takrat,  
kadar so obveščevalci javili, da 

k u j e  naše mitraljeze od nem
ških. Čez čas so se  oglasili vmes 
še  minometi, bombe. 

Pokalo j e  pol ure, pokalo j e  
vso uro. Pa  ne samo pokalo, gr
melo je, kakor bi s e  vsul plaz. 

Ko smo prihodnji dan prišli 
t j a ,  s e  nam j e  nudila slika, ki j e  
nihče ne bo pozabil. Že od daleč 
smo vohali dim in oglje. Iz ru
ševin se  j e  valil gost  dim. Na 
dvorišču j e  ležala ubita Nana, ki  
j e  držala v naročju svojo naj
mlajšo mrtvo hčerkico. Kake 
štiri metre od n j e  j e  ležala ubi
ta Katrca, poleg n j e  Peršman in 
starejš i  sin in njegova 11-letna 
sestrica. Nikjer žive duše. 

Poživinjeni nemški policisti so 
iz Globasnice opazili pri Perš
manu partizane. Napadli so j ih  
v velikem loku in partizani so 
bili prisiljeni , da se  j im umak
nejo in j ih  nato napadejo z boka. 
Tako se  j e  tudi zgodilo. Nemci 
pa so pod zaščito ognja  minome-
tov šli do hiše, ubili tam osem 
otrok, Nanči, Luko in njegovo 

Katrco, 84-letno Peršmanovo 
mater. Zažgali so poslopje in se  
nato "zmagoslavno" vrnili v 
Globasnico. 

Govoril sem z desetletnim 
Peršmanovim sinom, ki s e  j e  re
šil na t a  način, da se  j e  skril  pod 
klop poleg svojega ubitega brat
ca. Pripovedoval mi je, kako so 
Švabi prišli, postrelili mater, 
očeta, babico, teto in naštel mi 
j e  po imenih vse  bratce, sestre 
in bratrance. 

"Ko j e  strel jal  v na ju  z bra
tom, j e  zadel samo njega, j az  
sem s e  stisnil k steni. Švaba j e  
mislil, da s v a  oba m r t v a  in j e  
pribil: 'Sie sind schon eriedigt ' !"  
Tako j e  končal pripovedovanje 
edini preživeli iz Peršmanove 
rodbine. In to št ir inajst  dni pred 
poginom fašistične zveri, štiri
n a j s t  dni in Nanči bi se  Jahko 
tako srečno smejala. S a j  si# j e  
tak,o želela, da bi dočakala po
raz hitlerjevcev; bila j e  vedno 
prepričana, da bo kmalu konec. 

Ančke ni več. Tiste Ančke, ki  
j e  toliko pomagala našim bor
cem, k i  j ih  j e  tako spoštovala; 
Nančke, ki j e  zvesto izpolnjevala 
naloge, ki j ih  j e  dobivaila od par
tizanov, ni več in ni več njenih 
otrok, njenih fantov, ki  so vsi  
že znali peti partizanske pesmi. 
Nosili so titovke in lesene puške, 
ki pa so j ih skrbno poskrili, ka
dar so prišli Nemci. Kolikokrat 
so stali  na straži t i  dečki, koli
kokrat  so prihiteli s pošto, n a j  
s e  umaknemo, ker gredo Nemci; 
s tem so rešili neštetim borcem 
življenje. 

Ančke in njenih otrok ni več, 
ostalo pa j e  nekaj, k a r  n a j  bo v 
večen zgled: njena predanost, 
ljubezen in spoštovanje do svo
jega naroda, velika vztrajnost  v 
borbi proti sovražniku in iskre
na hvaležnost borcem za svo
bodo. 

Idrijski rudarji so pričeli izvajati z novim 

letonn nov delovni načrt 

Ponal l s  i z  " S l o v e n s k e g a  p o r o č e v a l c a "  

RUSIJA V A B L J E N A  N A  
POLARNA PROUČEVANJA 

NEW YORK, 27. feb. — Mi
nister za zunanje zadeve Kana
de Louis St. Laurent j e  povabil 
Rusijo in ostale članice organi
zacije Združenih narodov, n a j  
s e  priključijo Zedinjenim drža
vam in Kanadi v svrho "prouče
v a n j a  predelov severnega teča
j a " .  . 

Idri jski  rudar j i  so z novim 
letom začeli izpolnjevati delovni 
načrt, ki  so s i  g a  za novo eno
letno tekmovanje postavili ob 
koncu tromesečnega tekmova
n j a :  "Za priključitev Jul i j ske 
kraj ine k Jugoslavij i ."  Načrt ob
sega tele sklepe: 

Povečali bomo izkop rude za 
5 % ;  

proizvodnjo živega srebra bo
mo povečali za 5 % ;  

zvišali bomo jamski  učinek za 
7%, učinek zbiralnice za 5 % ,  
učinek topilnice za 10% in sploš
ni učinek rudnika za  8% 

proizvodne stroške bomo zni
žali za  3%; 

na materialu bomo prištedfli 
2%;  

s tanje  delovnih norm bomo 
zvišali za 1 5 % ;  

izgube v topilnici bomo zmanj
šali za 1.20 predpisanega od
stotka ; 

neupravičene izostanke od de
la  bomo zmanjšali za 30%; 

delovno disciplino bomo po
večali za 5 % ;  

vrednost investicij  bomo pove
čali za 1.5 % ; 

higijenske prilike bomo zbolj-
šali za 12%; 

dogradili bomo prvo etapo 
Sindikanega doma v vrednosti 
milijona l ir;  

zgradili bomo prostor za kul
turne prireditve in zabave na 
prostem; 

dvignili bomo strokovno zna
n j e ;  

sindikalno delovanje bomo po
globili ; 

z nakupom novih k n j i g  bomo 
povečali knjižnico za 100%. 

Ta program j e  bil sestavljen v 
sporazumu med upravo rudnika 
in sindikalnim odborom rudar
skih delavcev in nameščencev v 
Idriji  ter  bil odobren in sprejet 
na zboru rudar jev  14. decembra 
1946. Tekmovanje bodo idrijski 
rudar j i  izvedli na t a  način, da 
bodo med seboj tekmovali posa
mezni obrati in posamezne de
lovne skupine. Najboljši  bo na
gra jen s prehodno zastavic^ 
idri jskega rudnika. 

TRUMAN IMENOVAL 
POSLANIKA ZA ANGLIJO 

WASHINGTON, 26. feb.  — 
Predsednik Truman j e  danes 
imenoval bivšega budžetnega di
rektor ja  Lewis W. Douglas-a za 
n o v e g a  poslanika v Angliji.  
Douglas, ki j e  bil s v o j  čas kon-
gresnik iz Arizone, j e  predsed
nik Mutual Life Insurance Co. 
v New Yorku. 

20,000 "JEEPOV" 
IZGINILO V FRANCIJI 

PARIZ, 26. feb. — Francoske 
oblasti so pri sestavl janju inven
t a r j a  odkrile, da j e  izginilo brez 
duha in sluha na jmanj  20,000 
vojaških "jeepov," od skupnega 
števila 40,000, ki j ih  j e  ameri
ška  armada izročila Franciji. 

MUSLIMANSKE ŽENSKE 
TUDI DEMONSTRIRAJO 

New DELHI, Indija, 27. feb. 
— Nekoliko stotin niusliman-
skih žen, ki so po muslimanski 
šegi  imele zakrite obraze, j e  
vprizorilo demonstracije. Žene 
so zahtevale svobodno in neod
visno muslimansko državo." 

DVE LETI POČITKA 
MU NE BO ŠKODOVALO 

DETROIT, 27. feb. — Corp. 
Fred Martin j e  zaprosil na sod-
niji, da se mu odobri razporo-
ka, ker j e  "s i t  žensk". Na svojo 
prošnjo j e  Martin poleg razpo-
roke dobil tudi sodnijski ukaz, 
ki mu prepoveduje, da bi se  za 
dobo dveh let ponovno oženil. 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE A G E N C Y  
6106 ST. CLAIR AVENUE 

HOLANDIJA DOBILA KRE
DIT V ZED. DRŽAVAH 

PARIZ, 26. ' feb. — Holandska 
vlada j e  dobila dodatni kredit v 
znesku od $10,000,000 za kupo
vanje  surplusnega Vojnega ma
teriala, ki  bo razprodan danes v 
Nemčiji. 

Skupna vsota, ki jo  j e  Holan-
di ja  dobila od Zedinjenih držav 
na lačun kredita, znaša $30,000",-
OCO. 

VROČEKRVNA ITALIJANA 
STA SE PREMISLILA; 
DVOBOJA TOREJ N E  BO! 

RIM, 25. feb.—Randalfo Pac-
ciadi, ki  j e  povabil na dvoboj 
urednika "Giornalle della Sera" 
Tullia Benedettia, j e  povedal, da 
iz dvoboja ne bo nič. 

Signor Pacciardi, k i  j e  vodi
t e l j  republikancev, s e  j e  namreč 
premislil. 

Sekundanta, ki  s t a  imela pri
sostvovati viteškemu boju, s t a  
poravnala celi spor, ki  j e  bil iz
zvan, ko j e  itali janska armada 
v Af r ik i  bila ostro in žaljivo 
kritizirana. 

PRVIČ POMILOŠČEN, 
DRUGIČ P A  OBEŠEN 

MANCHESTER, Angli ja,  27. 
feb. — William Graham Row
land j e  leta 1934 zadušil svojo 
malo hčerko, nakar j e  bil obso
jen na smrt. Smrtna kazen pa 
mu j e  )3ila spremenjena v do
smrtni zapor. Ker se  j e  Row
land v zaporu dobro obnašal, j e  
bil pomiloščen in izpuščen iz za
pora. Preteklega oktobra pa  j e  
ubil Olivo Balchin in ie  danes 
bil obešen. 

IT'S HERE! IT'S N E W !  IT'S BEAUTIFUL! 

AUGUST F. SVETEK 
Pogrebni zavod 

478 East 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 
Bolniški avto na razpolago 

V A S  NOV MODEREN DOM NI KOMPLETEN 

b r e z .  

PLIN 
MONCRIEF 

* PREMOG * 

avtomatič
n e g a  g r e t j a  

OLJE 

H Č m i c N R V  W c d . /  MEDINA, 6 .  

A .  GRDIMA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

S e e  t l i i s  

NEW FRIGIDAIRE 
w i t h  aH t h e s e  a n d  
o t h e r  f e a t u r e s  I 
• Meter-Miser Mechanism 

Huge Super-Freezer Chest 
• Aluminum rust-proof 

shelves 
Exclusive Quickube Trays 
2 glass-topped Hydrators 
Adjustable interior 
5-Year Protection Plan 
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Also Water Heaters and Deep-Freezers 
AND FRIGIDARE RANGES 

• You are double-sure with two g r e a t  names, f o r  
Frigidaire is made only by  GENERAL MOTORS. 

FRIGIDAIRE LEDENICE — FRIGIDAIRE PEČI 
IN PRALNE STROJE. MAYTAG, ABC. APEX. 

CONLON. SPEED QUEEN 
vam zdaj lahko takoj dopeljemo na dom, 

"Na lahka mesečiia odplačila" 

NORTHEAST APPLIANCE & FURNITURE 
8 1 9  E .  1 8 5 .  St. K E  5 7 0 0  

JERRY BOHINC, lastnik 
LOUIS GRDINA. Sales Manager 

BRUHANJE OGNJENIKA 
ETNE PONEHUJE 

ETNA, Sicilija 27. feb.  — Ne
ki italijanski letalec, ki j e  letel 
nad ognjenikom Etno, j e  spo
ročil, da  izgleda, da  j e  glavna 
nevarnost glede bruhanja ognje
nika že minila. 

LAČNI TATOVI V BER
LINSKEM ZVERINJAKU 

BERLIN, 27. feb.  — Lačni 
tatovi so vdrli v berlinskem zo
ološkem v r t u  v kletko, k j e r  s e  
j e  nahajal  mlad jelen in g a  na 
licu mesta pojedli. 

Kansas City, Kans. — Dne 9. 
f e b r u a r j a  j e  umrl Štefan Arh, 
član SNPJ. Star  j e  bil 59 let, 
rojen v Gorskem Kotaru, f a r a  
Plešice. T u k a j  zapušča ženo, po
ročeno hčer in dva vnuka. Po
kojnik j e  bil več let društveni 
nadzornik. 

Pogovori s ceste 

: "Ste slišali? De Gasperi j e  
šel v Ameriko. K a j  menite, ali j e  
to dobro ali slabo za Ital i jo?"  

B. :  "Da j e  šel v Ameriko, j e  
dobro, a slabo je, da se  bo tudi 
vrnil." 

Oglašajte v 
Enakopravnost i  

Kraški humor 

Tržaški mulat 

Sem srečal zadnjič sredi Trsta  
moža, ki bil j e  cel mulat: 
obraz pepelnat, s k o r a j  črn, 
še  bol j  bil črn mu j e  vrat.  

"Odkod pa v a s  j e  sem prineslo? 
Gotovo s te  kak Afr ičan?"  
A on, pomislite zagato, 
po naše de mi;  "Dober dan ! "  

"Hudiča," pravim, " t a  j e  lepa, 
slovensko Afrikanec zna ! "  
Mulat nasmehne se  in reče, 
da k a r  iz Trsta j e  doma. 

"Veste pri jatel j ,"  mi pojasni, 
" š e  do nedavna bel sem bil, 
a ker  vode ni na j t i  v Trstu, 
zato v obraz tako sem siv."  

Presneta reč, če šlo takole 
bo v mestu našem š e  naprej, 
vsi, k a r  nas hodi tod okoli, 
mulatje bomo s l e j  ko prej .  

Sahara 

K j e r  ni vode, k j e r  ni toka, 
k j e r  le  sonce luč daje, 
(to so v šoli nas učili) 
tam Sahara širi se. 

Ker ni v Trstu ne vodice, 
ker elektrike t u  ni, 
fantkom v šoli bomo rekli, 
da v Sahari Trs t  leži. 

Zadnji klic 
d a  s e  okor is t i te  s t o  v e l i k o  r a z p r o d a j o .  N e  

z a m u d i t e  l e p e  pr i l ike ,  p r i d i t e  i n  s i  i z b e r i t e  

o b u v a l o ,  k i  v a m  j e  n a  p o n u d b o  p o  t a k i h  iz

r e d n i h  c e n a h !  
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Zbrali' smo iz naše redne zaloge 676 parov žen
skih čevljev raznih mer. V teh so taki s strapsi in 
zavezami in tudi pumps Njih cena pr&j je  bila do ' 
$6 in $7. 

T i  č e v l j i  s e  b o d o  p r o d a j a l i  n a  t e j  i z r e d n i  
r a z p r o d a j i  s a m o  p o  

$1.39 in $1.79 
Pripravni so, da jih pošljete v Evropo in žen

ske boste ž njimi razveselili. 

N a  t e j  r a z p r o d a j i  j e  t u d i  v s e  o b u v a l o  i z  
k a v č u k a  z a  m o š k e ,  ž e n s k e  i n  o t r o k e  

MANDEL SHOE STORE 
6 1 0 7  St. C l a i r  A v e .  

ZRAVEN GRDINA SHOPPE 
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J. Sinkovič: 

Z novo ustavo v boljšo bodočnost 

P o n a t i s  iz " S l o v e n s k e g a  p o r o č e v a l c a "  

vreščalo, kot bi razdražil čebele 
v panju:  

" K a j  jim j e  to napoti? Ne ve
mo zaka j  j e  to dobro. Nekakšcfi 
strah pa nlora biti, s a j  že tako 
komaj krotimo naše otroke, ki 
j ih še ob nedeljah ne spravimo 
več v cerkev." 

Predsednik Županov Jošče j e  
z nasmehom, v katerem j e  bilo 
opaziti zadovoljstvo, opazoval 
skupinico žensk, ki so se razbur
jale in hudovale. Mežnarjeva 
Urša j e  v znak protesta celo jez
no odšla. Z resnejšim obrazom 
pa j e  ogledoval ostale vaščane, 
ki so odobravali t a  člen ustave. 
Ko se  j e  v sobi nekoliko pomiri
lo, j e  proti Knezovemu Mihi po
smehljivo in opravičujoče se de
j a l :  

" K a j  se  vendar jezite, s a j  ni
sem jaz  k r i v ! "  

ca. "Govorijo, da bo nekdo pri-
šel Iz t rga.  a g a  gotovo ne bo i f "  vzdrzati^Kn j .  j e  šmila 
, , , „ . V obraz m bliskoma j e  vstala, kakor zadnjikrat. Nocoj g a  ne '  -m-, • ^ , . , . . .  . . i Najnrej  j e  samo nemo zrla pred-bo, ker j e  tako vreme zunaj, d a '  
še psa ne bi napodila iz hiše." 

Knezov Miha j e  pograbil te  
besede in dodal: 

"Prav  imaš, Polonca. Ne bri
g a j o  se za naše hribe, samo pre j  

Naše ljudstvo na števil
nih sestankih diskutira o 
ustavi LRS in jo navdušeno 
pozdravlja. Tu in tam pa 
skušajo nekateri, ki so pod 
vplivom posameznih reakci-
onarjev, izrabljati te disku-
zije, a jih zavedno ljudstvo 
sproti razkrinkuje. Objav
ljamo reportažo s takega 
sestanka, ki jo je poslal naš 
dopisnik iz Rajhenburga. 

Počasi se  j e  napolnjevala so
ba pri Županovih. Skoraj  nepre
trgoma se  j e  čulo v veži stresa-
n j e  snega z oblek in čevljev. Po 
vrhovih za vas jo  j e  bilo že do ko
lena snega, ki j e  med ostrim 
pičem ves dan naletaval. 

" S a j  bomo hišo razrinili," j e  
pripomnil Kosov Tone. 

"Res, toliko se  jih j e  nagnet
lo," j e  dodala Korenova Polon-

SCOTT'S GARAGE 
Popolna mehanična pos luga  na  v s e h  
izdelkih  a v t o v ;  p o p r a v i m o  ogrod je ,  
b a r v a m o  i n  var imo;  poprav imo 
clutch, zavore,  m o t o r j e  in b a t e r i j e  
t e r  p r i d e m o  z v lači lcem p o  avto .  

8714 QUINCY A V E N U E  
G A  0226 

se, končno pa j e  bruhnilo iz n je :  
"Sosedje, k a j  ste ponoreli 7 

Ali ste mar že popolnoma ob pa
met?" 

Glas se j i  j e  tresel in solze so 
smo jim bili dobri, ko so še hodi- j i  /vlivale oči. Že j e  hotela se
li po naših vrhovih in globačah." j sti, ko j i  j e  nekaj  začelo prigo-

Njegove besede so razburile I varjati,  n a j  ne obmolkne, ker j e  
za pečjo sedečo Liparjevo mater,! sedaj  prilika, da Knezovemu Mi
ki g a  j e  odločno zavrnila: 

"Hm, ta  j e  pa lepa. Že zopet 
godrnja, ko pa vsi hribovci do
bro vemo, da niso Knezovi nik
dar odrezali kruha partizanom. 
Dobili so samo, kar  so si morali 
sami vzeti, čeprav 'so Knezovi 
najpremožnejši v naši vasi." 

Medtem j e  bila soba že tako 
nabita, da ao nekateri morali 
stati v veži ali pa v kuhinji. Ker 
z okraja res še ni bilo nikogar, 
j e  nekdo predlagal: 

hi in njegovim pove, kar  j o  j e  že 
dolgo časa bolelo in mučilo. Za
zrla se j e  v petrolejko, ki j e  br
lela izpod stropa, ter jim mirne
j e  začela dopovedovati: 

"Ne razumem se oa politiko. 
Oči so mi močno odpovedale, da 
ne vidim prebirati časopisov, to
da srce j e  še živo in mi sedaj  v 
resnični svobodi še vse resneje 
bije. Gotovo mi bo kdo izmed 
vas rekel, k a j  se stara babnica 
meša v stvari, ki j ih ne razume, 

"Končno jq pa že Županov Jp- ampak se  n a j  bolj  briga za baj-
šče k a j  povedal. Ce drugače ne ' to . . 
more, n a j  pa kar  prebere ustavo, 
s a j  j e  bil poprej dovolj let žu
pan." 

Županov Jošče j e  precej za
grabil za predlog in začel ukazo
valno : 

"Torej možje in žene, sedaj  
pa nekoliko posluha, pa tudi vi 
otroci na peči mir, sicer bomo 
vse spodili domov. Ker ni niko
gar  iz trga, da bi vodil nocojšnji 
sestanek, bom pa kar  sam kot 
vaš  predsednik krajevnega od
bora poskusil. Dobili smo nam
reč nalogo z okraja, n a j  preštu
diramo našo novo ustavo. Reče
no je, n a j  se  poudari pomen in 
važnost te ustave ter razliko od 
vseh prejšnjih. Ker nisem nikaik 
govornik, mislim, da j e  najbolje, 
da j o  kar  začnem brati, pa boste 
že sami videli, kar  j e  potrebno." 

"Glej g a  na kak lep način se 
vsega izogne," si j e  mislila Li-
parjeva mati. "Težko j e  pač če
sar  človek ne občuti in ni nikoli 
doživel. Kar ne more pozabiti 
nekdanjih časov in svojega prej
šnjega županovanja! Le zakaj  so 
g a  izvolili za predsednika kra
jevnega odbora? To dedovanje 
županstva bi se  že lahko prene
halo!" 

Iz teh misli se j e  zdramila 
Liparjeva mati, ko j e  Knezov 
Miha zopet začel robantiti: 

"To j e  samo na papirju. Mi pa 
moramo le garati od zgodnjega 
jutra  pozno v noč. Kdo nam pa 
k a j  da, če si sami ne pritolčemo. 
Kakšno načrtno gospodarstvo." 

"No, le pomiri se Miha, s a j  še 
nisem vseg^a prebral," g a  j e  
opomnil bivši župan in sedanji 
predsednik okrajnega odbora. 

Liparjeva mati j e  Knezovemu 
Mihi hotela nekaj  poštenih po
vedati, česar ni hotel takle žu
panski predsednik, ki se boji za-

. mere in Srži s Knezovim. Tokrat 
še ni utegnila* ker j e  predsednik 
urno nadaljeval s čitanjem usta
ve člena za členom. 

Ko j e  predsednik čital, da j e  
cerkev ločena od države, j e  nekaj  
žensk okrog Knezovega Mihe za-

Posluga 
O d d a j t e  v a š a  naroči la  s e d a j  z a  ce-

m e n t i r a n e  dovoze,  k let i ,  p o d e  i n  
p l o č n i k e .  27-letna i z k u š n j a .  

Joe  Nero,  L O  4 1 9 9 — L O  1604 

REL GARAGE 
Izvrš imo v s a  poprav i la  n a  a v t i h  t e r  
b a r v a m o  i n  popolnoma prenovimo 
av te .  Nudimo 24-urno pos luga  z 
v lači lcem. 

1582 E A S T  105th ST. 
P o d n e v i :  G A  6896 

O b  večer ih :  E N  2913 

V V A Š O  UDOBNOST Z A D E L A J T E  
V A Š E  DVORIŠČE 

Čist, s u h  les.  Železnina i z  k o v i n e ,  
ž ica  z a  m r e ž e  i z  b rona .  

3 le ta  za  p lač i tev  
E. C. A N D R E W S  CO. 
1737 E u c l i d  A v e n u e  
Bui lder s  E x c h a n g e  

STEVEN AUTO SERVICE 
Frame,  A x l e  a n d  W h e e l  A l i g n m e n t  
Kolesa ba lanciramo i n  izravnamo.  

NUDIMO 24-URNO POSLUGO 
Z VLAČILCEM 

965 E. 140 St.. PO 7970 

MONTERSKE NAPRAVE 
p o p r a v i m o  i n  inš ta l i ramo n o v e  na
p r a v e  z a  p a r n o  gorkoto  t e r  t a n k e  z a  
v r o č o  v o d o .  V za logi  i m a m o  vsako
v r s t n e  k o m a d e  z a  poprav i la .  
Pokličite kadarkoli. HE 7943 

SHORTY'S GARAGE 
Splošna av tomobi l ska  poprav i la  na  

zavorih,  clutch, ba ter i j i ,  m o t o r j u .  
Odprto  o b  de lavn ik ih  d o  9. z v .  
o b  n e d e l j a h  o d  9. z j .  d o  4.  pop.  

3037 E A S T  123 ST. — W A  3777 

Pripeljite vaš avto za 
brezplačni proračun 

*a p o p r a v i l a  i n  p r e n o v l j e n ) e .  
M o t o r j e  uredimo z " S u n  A n a l i z e r "  
t e r  popolnoma prenovimo motor je ,  

z a v o r e  i n  "c lutch."  

GRACE GARAGE 
536 B R O A D W A Y  — BEDFORD. O. 

T e l e f o n ;  B e d f o r d  631 

Posluga 
N a j e m i t e  n o v  t r u c k .  — S a m i  g a  

vozite; s takes,  panels,  se l i tveni  
t rucki ;  lokalno a l i  za na dolgo dis-
tanco.  18501 Nott ingham.  K E  2608. 

Zemljišča 
ODDAJTE V A Š  DOM Z A  V PRO
D A J O  NAM, D A  V A M  DOBIMO 

NAJVIŠJO CENO 
J. T. DUNIGAN 

REAJLTY CO. 
MAin 2110 

HIŠA NAPRODAJ 
6 s o b  za eno družino; v s e  v naj

bo l j šem s tan ju,  v s e  nanovo dekori-
rano  in p l inska  g o r  kota.  L a h k o  s e  
t a k o j  vsel i te.  Zglas i te  s e  p r i  lastni
k u  na  19731 Ormis ton Ave . ,  a l i  po
kl iči te  K E  8346. 

VKLJUČITE V A Š E  POSESTVO. 
ČE JE N A P R O D A J ,  

v naš  seznam,  č e  hočete  d o b r o  
prodat i .  

THORTON REALTY CO. 
6110 W O O D L A N D  A V E . .  

HE 9020 

Hisa'odpr+a na ogled 
na 1193 E. 170 St., 

OD GROVEWOOD A V E .  
V PETEK, SOBOTO IN NEDELJO, 

I o d  9. z j .  d o  9. z v .  
Moderna hiša s 6 sobami,  za eno 
družino; zidana g a r a ž a  za e n  avto.  
P r o d a j a  las tnik.  

HIŠNI POSESTNIKI 
č E  N A M E R A V A T E  PRODATI+ALI 
KUPITI POSESTVO, S E  OBRNITE 

DO N A S  
Nahajamo s e  3 4  l e t  na  enem i n  

istem n a s l o v u  
NEJEDLIK REALTY 

11015 UNION A V E .  _ MI 5049 

Oddajte vase posestvo v 
prodaj nam za hitro in 

zadovoljivo poslugo 
H A R R Y  D E C K E R  R E A L T Y  
3184 W.  25 St. ___ F L  4510 

PETE'S AUTO SERVICE 
Popolna mehanična poprav i la  n a  

v s e h  izdelkih a v t o v .  
T u d i  b a r v a m o  i n  v a r i m o .  

T E X A C O  GASOLIN 
16100 W A T E R L O O  RD. i n  

16911 EUCLID A V E .  
* K E  2000 

DECKER AVE.—r6 s p b  spodaj ;  5 
zgora j ;  2 garaž i ;  34x152;  fornez.  

Za t a k o j š n j i  p r e v z e m .  Radi  odhoda 
lastnika.  Cena $8,300. — HE  2692. 

Ljudje  so ji) molče pozorno 
poslušali. Ko j 6  za hip prekinila, 
so se  v njo  zapičili radovedni po
gledi. Liparjeva mati j e  s po-
vzdignjenim glasom nadaljeva
la I 

"Pri tem pa nihče ne pomisli, 
da hiša in njive okoli n je  niso 
več graščinske, temveč moje. Ze 
od pamtiveka so se  na tem koš
čku prostranega baronovega ve-
leposestva Liparjevi borili s tr
dim življenjem. Do naše svobofle ina pralnih strojih, ledenicah. 

Točna popravila na ledenicah 
vseh izdelkov 

JAMČENA DELA 
BONNIEVIEW REFRIGERATION 

SERVICE 
1393 B o n n t e v i e w  A v e . ,  A C  1817 

Ekspertna popravila 

pa niso nikjer v naši deželi ob 
stojali zakoni in ustava, ki bi 
vrnili zemljo kmečkemu člove
ku, ki j o  obdeluje, kot j e  to stori
la naša nova ustava." 

Liparjeva mati j e  zopet pre
stala. Zamislila se j e  v svojo 
trdo preteklost in jim j o  s strast
nimi besedami začela klicati v 
spomin: 

"Vi  se  še spominjate onega 
leta, ko mi j e  moža ubilo na gra
ščinskih gmajnah pri pobiranju 
lesa. Ko sem prosila za podporo, 
j e  nisem dobila, ker baron ni pla
čeval nikakega zavarovanja, če
prav j e  zanj delavcem odtegoval 
denar. Nadgozdar mi j e  kasne
j e  sporočil, da mi gospod baron 
'milostno poklanjajo meter drv. 
Vsa razburjena sem dedca na
gnala in mu rekla, če gospod ba
ron misli, da j e  bil moj mož sa
mo toliko vreden, pa n a j  požre še 
tista drva in konec besedi. Čez 
nekaj dni so me odpeljali orož
niki, ker sem menda razžalila 
čast gospoda barona. Doma pa 
j e  ostal trop otrok ob praznih 
loncih. Vprašam vas, k j e  j e  pa 
takrat bila ustava?"  

"Ko sem priSla iz zaporov, se 
j e  trpl jenje šele začelo," j e  na
glo nadaljevala. "Treba j e  bilo 
nasititi pet lačnih kljunov. Od 
rane zore do trde noči sem gara
la kot črna živina. Takratna 
ustava j e  ščitila barona in drugo 
gospodo, mi pa smo bili brez 
vseh pravic. Pomislite, hoteli so 
nas celo spoditi iz graščinske 
bajte, češ da upornikov ne po
trebujejo, ker imajo dovolj pod
ložnih hlepcev. Poleg tega j im 

(Dal je  n a  8. s trani)  

Štedilnikih, električnih čistil
cih, likalnikih, grelcih, itd. 

Enterprise Electric 
Co. 

6507 EUCLID AVE. 
e n  4220 

Ako nameravate 
KUPITI A L I  P R O D A T I  POSE

STVO A L I  TRGOVINO, 
a l i  p a  č e  p o t r e b u j e t e  notarska dela,  
zg las i te  se p r i  nas.  Z a n e s l j i v a  i n  
točna postrežba.  

3 5  l e t  s e  n a h a j a m o  n a  enemu 
prostoru  

TISOVEC REALTY 
35 let v istih prostorih 

1366 MARQUETTE RD. 
p r i  St. Clair A v e .  i n  E. 55th St. 

e n  4936 

3724 W a s h i n g t o n  P a r k  B l v d .  
7 sob za eno družino^ v š e  moderno; 

4 spalnice, garaža,  $10,600. 
E. 116 St., Miles  A v e . ;  6 s o b  za eno 

družino; 2 garaž i .  $9,600. 
W .  N A W R O C K I  

3680 E. 71  St P R  1414 

Krasna nova Colonial 

hiša 
zidan ven ier ;  6 sob, f o r n e z  na  plin; 
umetno prezračen je ;  garaža  za 2 
av ta ;  r e k r e a c i j s k a  soba, v e l i k a  ob
delana lota.  S e  znamenja .  

HEIN REALTY CO. 
16001 Lorain Ave., CL 2010 

Dela za moške 
Platers  & Plater  Helpers  

Pol ishers  — B u f f e r s  
Dobra » l a č a  

T h e  L o r e n c e  Plat ing  Co. 
3134 E. 91 St., a l i  p o k l i č i t e  R A  4870 

POLISHERS & BUFFERS 
V i s o k a  plača  od u r e  

A c k l e y  Po l i sh ing  & B u f f i n g  Co. 
6106 A c k l e y  A v e . .  BR 6911 

T E Ž A K I — n e i z u r j e n i ;  30  do 45 l e t  
s tari .  V i s o k a  plača od ure.  — 

KEMET L A B O R A T O R I E S  
11901 Madison 

Sprayer  — S i l k  Screen operator 
Dobra plača.  V p r a š a j t e  za 

MR. MINITCH 
PEE-GEE PRODUCTS CO. 

4821 Super ior  A v e . , — E X  7150 

MOŠKI IN ŽENSKE Z A  SPLOŠNO 
T O V A R N I Š K O  DELO 

4 5  u r  tedensko za ženske 
50  u r  za m o š k e  

Čas in pol  nad  4 0  u r .  
Nad 18  le t  s tar i  

A Z MECHANICAL A P P L I A N C E  
C O M P A N Y  

3540 Cesko A v e . ,  S. W W O  5620 

TOOLMAKER 
splošni delavec;  m o r a  delati  natan
čno delo. N a j v i š j a  p lača  od u r e .  

FELICE MACHINE A N D  TOOL 
PRODUCTS CO. 

W A  1666 

A-1 A V T N I  MEHANIK za splošna 
poprav i la  n a  avt ih;  t e r  eden z iz

k u š n j o  p r i  b a r v a n j u  av tov .  Stalno 
delo; prednost  ima poročen moški.  
Plača od u r e  a l i  n a  provizi jo.  — 
Milner B o d y  Co., 5608 Hamlet  St., 
b l izu  B r o a d w a y  i n  E. 55 Street,  
BR 1515. 

Dela za moške 
A - l  IZURJEN P O P R A V L J A č  in 

b a r v a r  a v t o v .  Plača  od u r e  a l i  
prov iz i ja .  J e  s a m  s v o j  bos .—Mil ler  
Bros.  S e r v i c e  Station, High-Speed 
Gas Station, v o g a l  S p r a g u e  i n  East  
R i v e r  Rd., Route 252. Westover ,  3 
m i l j e  južnozapadno od Berea .  

T-r—.--rrirr- 'mrr'ri 

Dela za ženske 

ENGINE L A T H E  OPERATORJI  
S t a v b i n s k i  delavci  i n  splošni tovar
n i š k i  težaki .  V i s o k a  plača  od u r e .  

B e v e r a g e  E n g i n e e r i n g  a n d  
E q u ^ m e n i  Co. 

13301 L a k e w o o d  Hgts. B l v d .  
L A  8676 

Pomivalec aviov in porter 
Prednost  i m a  s tanovalec  n a  zapadni  

s t rani  mesta .  
Stalno delo — dobra  plača  

V p r a š a j t e  za Mr.  Mead 
H O L L A D A Y  MOTORS 

11034 C l i f t o n  B l v d .  

SPLOŠNI DELAVCI 
I z u r j e n i  i n  n e i z u r j e n i  
V i s o k a  plača  od ure .  

Stalno delo 
Columbia Axel  Co. 

o b  v z n o ž j u  W .  83 St. i n  L a k e  A v e .  

KURJAČ IN NOČNI ČUVAJ 
DOBRA P L A Č A  
The Japan Co. 

5103 L A K E S I D E  A V E .  
a l i  pok l ič i te  Mr. Thomas,  HE 5153 

Dela za ženske 
A-l MEHANIK 

mora  b i t i  izvrs ten p o p r a v l j a č  pred
n j i h  de lov  a v t a .  Tudi  A - l  b o d y  man; 
sam.o i z u r j e n  delavec  s e  n a j  priglasi .  | HIŠNO DELO  in ob iča jna  k u h a ;  za 

OPERATORICE  š iva ln ih  s t r o j e v ;  
izur jene.  Plača od u r e . —  Cleve 

land Tucking and Pleat ing Co., 
2530 Superior A v e .  

SHAKER GARAGE 
12308 Woodland A v e .  

KROJAČI 
Izkušeni.  — Plača  od ure.  

Stalno delo. 

CANNON TAILORING 
E. 2 n d  St. Clair _ CH 4990 

ZA PREKLADANJE 
TOVORA 

Nickel Plate tovorno skladišče 
E.  9th St. in Broadway 
, Plača 93'/20 na uro 
Čas in pol za nad 8 ur 

Zglasite se. pri 
Mr. George J .  Wulff 

Nickel Plate R.R. Co. 
E. 9th & Broadway 

Shaper operator 
za nočno delo; izurjen. Mora 
imeti lastno orodje in znati 
sam vzpostaviti delo. 45 ur 
tedensko. 

Visoka  plača od u r e  
YODER CO. 

5500 Walworth—ME 0520 

GARAŽA NAPRODAJ 
V k l j u č e n a  j e  popolna oprema in 

posestvo;  Cadil lac T o w  T r u c k  k o t  
nov;  B e a r  f r a m e  i n  a x l e  machine; 
d y n a m i c  w h e e l  balances; vSa opre
m a  za p o p r a v o  motor jev ,  2 elektri
čna -varilca, 2 acetylene var i lca ,  2 
težka  t r u k a ,  1 Mack 1940, 2-tonski 
d u m p  t r u c k  in 1 Diamond T IVž 
tonsk i  z s t a k e  b o d y  t r u c k .  V biz-
nesu 11 let .  

SERVAL GARAGE 
10712 St. Clair A v e .  

G L  2636 

ALBERT W. KAY 
KNJIGOVODSTVO 

Vzpostavimo sisteme in vršimo 
mesečno pregledovanje ter iz
polnjujemo pole za dohodninski 
davek. 

Odprto oh večerih 

15603 Waterloo Rd., KE 4116 
v Kmetovih prostorih 

Dom in dohodek 
St. Clair-E. 32 St.  Zidano iz  k a m n a :  
poslopje  s 10 sobami za 2 družini;  
2 garaži;  nizki  davki ,  nobenega 
" l e a s e . "  Za t a k o j š n j i  prevzem.  V a š a  
pr i l ika  za biznes  i n  dom na enemu 
mestu.  Pokl ič i te  

MISS WESTBOPP 

FOLDENAVER CO. 
F A  3100 — FA 9500 

TOVARNIŠKA 
POMOČ 

IZKUŠNJA NI POTREBNA 
Plača od u r e  poleg  bonusa;  

na zapadni s t rani  

GENERAL DRY 
BATTERIES 
13000 Athens 

ostati  p r e k o  noči, nič  p r a n j a ;  2 
šolska otroka in dete.  Prosta  2 dni.  
Priporočila.  W E  9820. 

STROJEPISKA 
splošno pisarniško  delo; 5-dnevni 
tednik.  Tedenska  plača;  p r i  Broad
w a y  poulični.  

INNIS-SPEIDEN & CO. 
2775 Pi t t sburgh  A v e . ,  CH 6345 

Union Special operatorica 
i zur jena;  plača od u r e  i n  komada;  

stalno 

Bishop Products 
7512 Carnegie  A v e . — H E  5226 

SNAŽILKE 
za polni  čas; tedenska plača 

Na zapadni  strani.  Zglasite  s e  p r i  

Fanny Farmer Candy Shops 
E. 6th  ST. 

HIŠNA D E L A  
in k u h a ;  mora  imeti  rada  otroke:  
dobra  plača,  soba i n  kopalnica; p r i  
Rapid poulični. — DR 1147. 

HIŠNA D E L A  
nov  dom; v s i  moderni  pripomočki. 
Mora imeti  priporočila in ostati  čez 
noč. Izvrstna plača.  — F A  5024. 

D E K L E T A  nad  18 let s tara  za pro
d a j a l k e  kozmetike,  c igar  in de lo  

p r i  s ladolednemu oddelku.—The 
Standard D r u g  Co., 408  W .  St. Clair  

ŽENSKA 
za v a r s t v o  d v e h  dečkov, šo l ske  sta
rosti; in za oskrbo  doma.  CL 3923. 

HIŠNA D E L A  (SPODAJ)  t e r  k u h a .  
Soba in kopalnica. Tedenska 

plača. Shaker Rapid. — DA 2955. 

HIŠNA D E L A — n i č  p r a n j a ,  s t r o j  za 
p o m i v a n j e  posode; n o v  dom; 

prednost  i m a  ženska m e d  20  i n  4 0  
letom. Dobra  plača.  L O  3053. 

Z A  P O P R A V I L A  na  ženskih suk
n j a h ,  su i t s  in oblekah.  Dobra pla

č a . — W i l l i a m  K i t t  Inc., 1401 E u c l i d  
A v e n u e .  

DEKLE Z A  SPLOŠNA HIŠNA DE
L A  in  pomagat i  p r i  kuhi .  Dobra 

plača. D v e  odrasl i  osebi.  
L A  7310 

STAREJŠA Ž E N S K A  za družbo  
v d o v i  z d v e m a  otrokoma, 5 i n  7 

let  s tara.  Da b i  ostala čez noč in k i  
želi r a j e  d o b e r  dom k o t  v i s o k o  pla
čo. — P O  2299. 

SPLOŠNA HIŠNA D E L A  
mora znati  k u h a t i  in da bi  ostala  
preko noči. Ima s v o j e  s t a n o v a n j e  
v dobremu domu, k j e r  j e  tudi  d r u g a  
pomoč. 

Y E  9816 p r e d  10. zj .,  
a l i  p o  5. p o p .  

STENOGRAFKA 
5-DNEVNI TEDNIK 

Tedenska  plača  
S T A N D A R D  B R A N D S .  INC. 
4501 E u c l i d  A v e  E N  6005 

HIŠNA OPRAVILA 
in l i k a n j e ;  samo odras la  družina 

2 a l i  3 dni  v tednu 
$6 d n e v n a  plača  i n  v o ž n j a  

MRS. K R A U S S  
22301 L a k e m o n t — K E  3931 

Bench Assembly delavke 
nad 21 l e t  s t a r e  za nočno delo  

od 10. zv.  d o  6. z j .  
L a h k o  tovarn i ško  delo. 

V i s o k a  plača od ure .  
K I R K W O O D  COMMUTATOR 

1345 Carneg ie  A v e .  

Ž E N S K A  
IZURJENA N A  ČIŠČENJU Z A V E S  
Stalno delo.—Dobra plača  od u r e .  

MULLAIRE C L E A N E R S  
3631 Carneg ie  A v e .  

MLADA ŽENSKA 
od  17 d o  2 5  let, za s lužbo steno-
g r a f k e  in k n j i g o v o d k i n j e .  Plača $2Š 
tedensko. I z k u š n j a  ni potrebna.  Mo
r a  znati  šof i ra t i .  Piš i te  na:  

ROOM 411. 
, 830 VINCENT A V E .  

STROJEPISKA 
splošno pisarniško  delo; 5'/2 dni  v 
tednu; stalno delo, dobra  plača.  
Nova g r a d u a n t i n j a  a l i  pa  i z u r j e n a .  

EN 0500 

STROJEPISKE - BILLERS 
Moderen urad.  5-dnevni tednik .  

4 0  u r  na  teden.  Dobra plača.  
STALNO DELO 

BR 1600 

P R E G L E D O V A L K A  ob lek;  za za
vi janje in rezanje. Stalno delo. 
SCHREIBER W A L L A C H  CO. 
1239 W .  9 St., 2. n a d s t r o p j e  

OPERATORICE 
i z u r j e n e  n a  b luzah i n  k r i l i h .  

Prednos t  i m a j o  s t a n o v a l k e  n a  za
padni  s t ran i  mesta.  

18895 Detroit  A v e . ,  A C  1578 
(nasproti  Detroit  A v e .  remize) 

STROJEPISKA—sta lno  delo; dobre  
de lovne  r a z m e r e  i n  plača. 

THE A N T E R  BROS. CO. 
445 W o o d l a n d — M A  4100 

• M  l a a y v  Zemliišca 

A d a m s  & tJlle 
Plumbing and Heating Co. 
I m a m o  b o i l e r j e  n a  p l in ,  b u r n e r  j e  
n a  p l i n  i n  f o r n e z e  n a  p l i n ,  ter  

v s e  potrebšč ine  z a  g r e l n e  i n  
m o n t e r s k e  n a p r a v e .  

15601 WATERLOO RD. 
KE 7248 

GARFIELD HEIGHTS 
za eno družino; 6 sob, v s e  moderno, 
preproge,  2 garaže.  Se  l a h k o  vse l i te  
v 30  dneh. Blizu tržišča. — Cena 
$10,300. 

W .  N A W R O C K I  
B r o a d w a y  i n  E. 71  St., BR  1414 

Hočemo domove 
Dobimo najboljšo ceno za 
domove v dobrem stanju. 

KIRKWOOD REALTY 
11201 Superior Ave., 

SW 0033 
D a j t e  v a š e  posestvo nam v proda j— 

za hi t ro  a k c i j o !  

SNAŽILKE 
za nočno delo 

V laboratoriju in uradu 
Stalno delo; s k u p i n s k a  zavaroval
nina; počitnice s plačo. N a h a j a  s e  
b l izu  Eucl id  in E.  105 St .  poulične 

The Harshaw Chemical Co. 
1945 E A S T  97th ST. 

C L  6300 

N O V ,  Z I D A N  COLONIAL—6  s o b ;  g a r a ž a ;  
z i m s k a  o k n a ;  k r a s n a  okol ica;  n a  20001 

B e a c l i v i e w  Rd., v o g a l  F o r r e s t  Hill, o d  
Grand B l v d .  p r i  ' E. 200 St .  i n  Eucl id .  
L a s t n i k .  K E  82C3. 

T A K O J Š N J I  P R E V Z E M  
Monroe  A v e . ,  W .  29 St.;  8 ^ o b  z a  1 d r u ž . ;  

z g l e d a  lepo, p o  n i z k i  ceni .  
B R O O K L Y N  

Morton A v e . ,  z i d a n  b u n g a l o w  s 4 s o b a m i ,  
2. nadst . ,  d e l o m a  z g o t o v l j e n o .  

Z A P A D N A  S T R A N  
Z i d a n  b u n g a l o w  z d v e m a  d o r m e r j e m a .  

D a j t e  p o n u d o .  W .  148-Puritas  A v e  

CONRAD OWEN CO. 
14813 P U R I T A S  A V E .  ' OR 4J54 

Z A  I DRUŽINO 
V prvovrstnem stanju; na 
Taft Ave., 6 sob in kopalnica; 
beneški zastori in preproge. 
Ognjišče, cementiran dovoz 
in garaža. Cena znižana za 
$500. Hišo si morate ogledati, 
da vam ugaja. 

Josi F. Krizek Realty 
SK 0494 

V p r a š a j t e  z a  Mr. Michaels  

ob večerih DI 8024 

COMPTOMETER 
OPERATORICA 

IZURJENA Z A  P A Y R O L L  

T e d e n s k a  p lača  

Fair mount Tool & Forging 
Company 

10611 QUINCY A V E . ,  O A  4312 

MR. STARNER 

STENOGRAFKE 
Dekleta z znanjem pisarniškega 

dela; dobra začetna plača 
A M E R I C A N  BONDING 

822 Leader  Bldg.,  PR 7080 

POMOČNICE Z A  
URADNIŠKI 

L U N Č  R O O M  

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine. 

Samo čedne, snažne in vešče 
žene v starosti 20 do 39 let 

se naj  priglasijo. 

STROJEPISKA 
Z A  Z A V A R O V A L N I N S K I  URAD 

I z k u š n j a  ni potrebna 
P r a v o  osebo s e  izuči, da  b o  izur jena .  
Dobra s lužba  z p r i j e t n o  bodočnost jo 

za  intel igentno dekle.  
Piš i te  na  

830 Vincent Ave., Rm. 411 
MR. S O L O  

DOBRA PLAČA 

Dobi se obede in uniforme. 

Zglasite se pri 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O .  

Soba 901 
700 Prospect A v e .  



STRAN 6 ENAKOPRAVNOST 

PREŽIHOV VORANC; 

J A M N I C A  
ROMAN SOSESKE 

S p i s a n  l e t a  1941. l i k  p r e d  r a z p a d o m  s t a r e  J u g o s l a v i j e  

1 

(Nadaljevanje ) 

Sirotna mati je  v pravem po
menu besede podivjala: njeno 
grgravo tuljenje j e  strahotno 
odmevalo' iz hiše daleč v gluho 
noč. Njen glas j e  bil nekaj  časa 
jok, nekaj  časa spet kletev in 
obtožba. V časih jo  j e  bolečina 
zgrabila tako silno, kakor da bi 
ji  hotelo počiti srce, in teda j  se 
j e  grabila za prsi in se rušila 
v onemoglosti. Potem pa jo  je  
ogenj v njih spet hu je  zapekel 
in jo  vrgel kvišku. Domači so 
j i  skušali prigovarjati, n a j  se 
pomiri, da bo otroka spet dobila 
nazaj, toda nesrečnica jih v 
svoji  obupanosti ni slišala in 
razumela. Preden so se  pri čer  
njakovih prav zavedeli, j e  terba 
s hripavim glasom izginila v 
noč . . , 

Zunaj j e  vladala gosta tema, 
tiho noč je, motilo samo šume
nje  potoka. Skozi to temno noč 
se j e  sama, brez luči, prebijala 
Cernjakova sirota. Od Černjaka 
do Pernjaka j e  bilo skora j  pol 
ure hoda; ona t e  poti ni pozna
la, ker še nikdar ni bila pri 
Pernjaku in tudi nihče ni mo
gel slutiti, da sploh ve, k j e  je  
Pernjakov dom. Toda njeni raz-
bičani čuti so jo  gnali naravnost 
proti njemu, proti tistemu kra
ju, ki g a  j e  v prvih dneh mate 
rinstva videla pred seboj lepe
g a  in dragega, ki g a  pa j e  po 
onem grenkem razočaranju na 
cesti mrzila in sovražila. Ne bri 
gajoč se  za blato, kamor so se  
j i  vdirale bose noge, ne meneč 
se za veje, ki so jo  udarjale v 
lice in v oči, j e  dirjala sirota 
brezumno dalje proti biži, k j e r  
j e  slutila svoj  ugrabljeni plod. 
Vsa blatna, razmršena in mo
kra  j e  prej, kot bi to mogel sto
riti popotnik ob belem dnevu, 
privihrala na Pernjakovo dvo
rišče. 

V hiši j e  bila še  luč in ob nje
ni svetlobi j e  srce čudne ponoč-
nice zavriskalo v grenki, a zma
goslavni sreči. Pri hlevu j e  ve
lik domači pes začel skakati na 
verigi in divje lajati,  toda siro
ta  se za to še zmenila ni ter j e  
planila proti hišnim vratom. Ali 
bila so zaklenjena in se njenim 
nadčloveškim sunkom niso ho
tela vdati. Najpre j  j e  osupnila, 
toda po kratkem odmoru j e  od
vihrala okrog hiše, sluteč, da so 
tam še druga vrata, ki vodijo v 
hišo. R e s  j e  našla na zadnji 
strani hiše še  ena vrata, ali tu
di ta  se njenim pestem niso ho
tela vdati. Polna divje nestrp
nosti j e  stekla nazaj, k j e r  j e  
znova začela razbijati po zapr
tih vratih. Hropeči glasovi, ki 
so se j i  pri tem trgali iz ust, so 
postajali v e d n o  groznejši in 
obupnejši. 

2e pri prvem stresi ja ju  hiš
nih vrat  se j e  zdelo, da j e  luč 
v sobi nemirno zadrhtela. Ven
dar ni ugasnila. Pernjaki so t a  
večer šli nenavadiio zgodaj h 
kra ju  in v hiši s ta  bila le še  sta
r a  dva pokonci. Pernjaki so ime
li za seboj težak, skrbi .poln 
dan. Po dolgem obotavljanju so 
se namreč vendarle odločili, da 
na zvijačen način pridejo do 
Tevžuhovega otroka. Podkupili 
so Moškopleta, da ugrabi otro
ka. Moškoplet, ki j e  bil za take 
stvari vedno in rad na razpo
lago, j e  že neka j  večerov opre-

zoval okoli Černjakove hiše, 
vendar se mu <je tatvina šele 
nocoj posrečila. Ni bilo še uro 
tega, kar  j e  prisopihal z otro
kom v hišo. Bilo j e  pravo čudo, 
da otrok med potom skora j  ni 
jokal, in tudi potem, ko g a  j e  
Moškoplet zmagoslavno posta
vil sredi sobe, se j e  bolj  čudil 
kakor pa cmeril. Ker niso ve
deli, k a j  n a j  z otrokom počno, 
g a  j e  m a t i  kmalu odnesla v 
kamro. Drugi so vsi odšli spat, 
stara dva pa s ta  še obsedela 
za mizo in čeprav s ta  imela za
dovoljne obraze, se  jima j e  ven
dar poznal globok nemir in no
benemu se ni ljubilo govoriti. 
Pravkar s ta  se t u d i  onadva 
spravljala v posteljo, ko j e  pri
čelo treskati po vratih. 

Pernjaka s t a  s e  spogledala, 
kot bi si hotela reči: ' ^ A h a ,  
zdaj  pa imaš vraga . . . " ter  
s ta  kakor pokropana obsedela 
za pečjo. Da bodo otroko tako 
brž pogrešili, nobeden ni priča
koval. Mislili so pač, da bo dru
gi dan priropotal v hišo sam 
Cernjak in jih začel zmerjati, 
da jim bo m o r e b i t i  poskušal 
otroka spet iztrgati, toda da bo 
že kar  za otrokom, sredi temne 
noči, planila' v hišo sama otro
kova mati, jima še na um ni 
prišlo. In ko sta čula zunaj ne
človeško tuljenje, s ta  se jima 
skrčili srci in občutek, da sedi
ta  za zaklenjenimi vrati, je  bil 
nad vse prijeten. 

Prijetneka občutka pa j e  bilo 
konec v tistem trenutku, ko se 
j e  speči otrok nenadoma pre
budil in spoznavši materin glas, 
pričel tako obupno jokati, ko da 
bi dete šele zda j  spoznalo, k a j  
se  je  z njim zgodilo. V hiši j e  
vpilo dete: "Mati, mati . . . ! "  
zunaj pred hišo pa j e  vpila ma
ti :  "Vu-hej. Vu-hej . . . "  Mati 
je  s silno močjo razbijala po du
rih, njen otrok j e  skočil s po
stelje in hotel planiti t j a ,  odko
der j e  slišal mater. Nastal j e  
strašen vrišč in čeravno stara 
Černjaka nista bila mehkega sr
ca, s ta  vendarle občutila neka j  
trpkega in tesnega v prsih. Nju
no upanje, da se bo terba na
veličala razgrajati, se ni hotelo 
izpolniti; ker j e  vpila mati, se 
j e  drl tudi otrok. Ni pomagala 
nobena tolažba, niti poskus, da 
bi g a  pomirili s klicanjem iste
g a  imena, s katerim g a  j e  klica
la mati. Stari Pernjak j e  za
čel kleti: 

"Prekleta terba neumna, ali 
ne bo nehala razgrajat i ! "  

"Moj bog, ko bi se zavedala, 
kaka sreča j e  zanjo, da smo j i  
vzeli otroka!" j e  tarnala mati. 
Ko pa j e  starec začel snemati 
hlačni pas in se pripravljati, da 
bo planil na dvorišče in nemir-
nico s silo pregnal, mu j e  mati 
zastavila vrata in g a  na yes glas  
pričela rotiti, n a j  vendar ne de
la tega, ker so slaboumni l judje  
nevarni in j e  terba nemara celo 
obsedena od samega vraga  . . . 
Kmalu j e  sirota začela razbija
ti tudi po oknih; v veži se  j e  
steklo cingljajoč razdrobilo pod 
njenimi udarci. Ker pa so bila 
okna močno zamrežena, j e  za
man poskušala vlomiti v hišo. 
Dar bi se  skrila pred njenimi oč
mi, s ta  Pernjaka ugasnila luč. 

Sin Tevžuh in njegov b r a t  
Joža pa nista spala v hiši, tem

več v stari kašči na gorici, ra
zen tega j e  tisto noč spal v hle
vu še Moškoplet. Vpitje na dvo-
rišu j e  takoj  vse tri spravilo po
konci. Takoj so vedeli, k a j  to 
pomeni. Moškoplet, ki j e  ležal 
oblečen in obut na otepu slame, 
j e  takoj  vstal, prisluhnil malo 
na desno, potem pa levo, in ko 
j e  čul, na kateri strani rohni 
Cernjakova sirota, j e  z zlobnim 
nasmeškom na ustih izginil sko
zi nasprotna vrata iz hleva ter 
jo urno pobrisal od Pernjaka 
proti Hojam, k j e r  j e  že vedel 
za topel kotiček v Ložekarje-
vem hlevu . . . 

Sinova sta pa v prvem hipu 
vsa trda obsedela na ležiščih. 
Tevžuhu j e  ob neznanskem vpit

j u  zagomazel po u d i h  čuden 
stud in naenkrat j e  bil ves mo
ker. N j e g o v  nekoliko mlajši 
bratj ki se nikoli ni slišal take
ga vpitja, se j e  najpre j  zgrozil, 
a ko g a  je  groza minila, ni mo
gel kaj ,  da bi brata ne pičil: 

"Cuješ, tvoja stara te  kliče." 
V sobici, v kateri s ta  brata 

čepela, j e  bilo sicer temno ka
kor v kozjem rogu, toda bratu 
Jozanu se je  vendarle zdelo, da 
j e  iz Tevžuhovih oči videl švig
niti nevaren ogenj, zato j e  ta
k o j  obmolknil, čez nekaj  časa 
pa mu j e  rekel: 

"Pojdi pa naženi norico!" 
"Pojdi ti . . .  " 
Brata sta molče prisluškovala 

glasovom, ki so prihajali od hi-
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DomaČi mali oglasnik 
GOSTILNA GOSTILNA 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
E N d i c o t t  9779 

Pri nas dobite vedno dobro 
pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

OdTprto do 2:30 zjutraj 

GAY INN 
Frank in Emily Svigel 

6933 ST. CLAIR AVE. 
Fino pivn, vino i n  žganje, ter okusen 

prigrizek.—Za pri jetno družbo ' 
obiščite nas. 

Mr. in  Mrs. Frank Kopina 
481 EAST 152nd ST. 

Pri naa v a m  vedno postrežemo t dobrim 
ŽGANJEM, PIVOM IN VINOM. 

Okusen prigrizek. — Pri jetna družba. 
S e  priporočamo za naklonjenost 

KESERICH TAVERN 
N i c k  & J o h n  K e s e r i c h ,  l a s t n i k a  

6507 ST. C L A I R  A V E .  
N A J B O L J Š A  P I J A Č A  — V I N O  
P I V O  IN Ž G A N J E  I N  P R I G R I Z E K .  

S e  p r i p o r o č a m o  z a  n a k l o n j e n o s t  

DANICA'S CAFE 
V o g a l  E.  169 St. i n  G r o v e w o o d  A v e .  

D a n i c a  i n  J o e  H r v a t i n  
P r i p o r o č a m o  s e  z a  o b i s k .  F i n a  

p i j a č a  i n  p r i j e t n a  d r u ž b a .  

Frank Mihčič Cafe 
7114 St. Clair A v e  

Dobro pivo, žganje in  prigrizek 
ter slastno vino 
ENdicott 9359 

Odprto od 6. zj,  do 2:30 z j .  

FRANCES CAFE 
317 East 200th St. 

v o g a l  F u l l e r  A v e .  
O d p r t o  d o  2.30 u r e  z j u t r a j  

T i n k o  i n  F r a n c e s  U d o v i c h  v a m  
postrežeta  z n a j b o l j š o  p i j a č o  i n  p r i 
g r i z k o m .  V s a k o  s o b o t o  i g r a  g o d b a  
• • • • • • » • • • • • I  

CVETLIČARNE 
Slovenska cvetličarna 

f derete J f l o r i s t e  
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 
I m a m o  š e  n e k a j  p r a v i h  n a g e l n o v  

i n  v e č  v r s t  v r t n i c .  

C V E T L I C E  Z A  V S E  P R I L I K E  

Park View Florist 
J.  J .  s t a r e ,  l a s t n i k  . 

9320 K I N S M A N  RD., MI 2469 
n a  d o m u  

1096 N O R W O O D  RD., E X  5078 
T e l e g r a f i r a m o  c v e t l i c e  p o  c e l e m  

s v e t u  
Slovenska cvetličarna 

RAZNO 

JIM OKORN 
Slovenski krojač 

čistilnica ženskega in  moškega 
oblačila 

6906 ST. CLAIB A V E .  
EX 6088 

Three Corner Cafe 
1144 EAST 71st ST, 

A n d y  Kavčnik i n  John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo — vino — žganje 
in  okusen prigrizek. 

Se priporočamo 

VICTOR SCHNELLER & 
MLKE KOCJAN 

1297 EAST 55th ST. 
Serviramo najbol jše pivo, vi

no in  žganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 2.00 z j .  — Se 
priporočamo za obisk. 

Mr. in Mrs. 
JOE SUSTARSIC 

GOSTILNA 
5379 St. Clair Ave.  

Postrežemo z izvrstno pijačo 
i n  okrepčili 

••••••Mil 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

Popravimo vaš  avto in pre
barvamo, d a  bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 

J. POZNIK 
GLenviUe S8S0 

P O Z O R ,  
HIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar  potrebujete popravila pr i  
vaših poslopjih, pr i  strehi, žlebovih 
ali fornezlh, zglaslte se pr i  

LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEndenon  77M 

H E R M A N' S 
TEXACO SERVICE 

920 East 185th St.—IV 9 ^ 8  
Poprav imo generatorje ,  starterje,  
vo l tage  regulacijo ,  carburetorje,  itd. 

ELYRIA AUTO RiTAIR AND 
WELDING 

Joe Mrhar, lastnik 
Towing, Parts, Batterle*, Painting 

Body Fenders 

6815 — 31 SUPERIOR A V E  
ENdicott 9361 

Modema slovenska popnivljalntoa 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE D i  TRCKB 

Superior Body & Paint Co. 
Popravimo ogrodje in  fenderje. 

Prvovrstno delo. 

Frank Gvelbar 
6605 St. Clair Ave.  - EN. 1633 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

y e  priporočamo za popravilo In bar
v a n j e  va iega ' avtomobila. Delo toCnr 
tn dobro. 

še. Zaslišali so se novi glasovi 
jokajočega otroka. Tedaj j e  de
jal Tevžuh s stisnjenim glasom: 

"Joža, spusti Tirasa z veri. 
ge . . . " 

Fantu so zasijale oči. Tako j  
se j e  za silo oblekel in in izgini,\ 
iz bajte. Veliki pes j e  divje ren
čal in le z veliko težavo g a  j e  
fant  toliko umiril, da mu j e  mo
gel odpeti verigo. Misleč, da ae 
bo pes takoj  zagnal proti hišii, 
j e  fant  obstal pri hlevskem zp-
du in čakal, k a j  bo. Ali kar  ae 
j e  zda j  zgodilo, j e  fantu pogna
lo vso kri v glavo: pes se  ni za
gnal proti hiši, k j e r  j e  razgra
jala sirota, ampak se j e  prihu-
lil k zidu in jo  ucvrl okrog hle
va, k j e r  j e  izginil v temi brez 
vsakega glasu. Jozana j e  po
stalo strah, da j e  komaj našel 
pot nazaj  v bajto. 

Cernjakova sirota je  razgra

jala okrog Pernjakove hiše, do
kler j i  niso začele pešati moči. 
Njeno tul jenje j e  postajalo ved
no slabotne jše. Naposled j e  oma
gala in se vsa  izčrpana sesedla 
na kamnitni hišni prag. Njena 
čutnost j e  bila globoko poraže
na in njeno telo j e  drgetalo, ko 
da bi g a  tresla božjast. Iz oči so 
ji  začele teči velike, skeleče sol
ze. Noč j e  postala še gostejša 
in pošastnejša in iz megle j e  za
čel vedno vztrajneje pršeti mr
zel dež. Kmalu j e  začelo liti iz
pod kapi in težke kaplje so j i  
močile gole noge. Ko j e  utihnil 
njen glas, j e  umolknil za stena
mi tudi otrokov in okrog Per
njaka j e  zavladala grobna, sko
r a j  strahotna tihota puste je
senske noči . . . 

Iz kupa na pragu se j e  k d a j  
pa k d a j  izvil drgetajoč, slabo
ten vzdih. Zdelo se je, ko da 

umira v njemu iJoslednja iskra 
življenja. Ko j e  kup postal že 
popolnoma nepremičen, se mu 
j e  vzdolž hišnega kapa jela pri
bliževati podolgovata gmota, še 
bolj  črna od kupa samega. To 
j e  bil veliki domači pes Tiraš, 
ki se  je  z veliko previdnostjo 
prihulil do čejječe sirote in j i  
povohal noge; ko j e  v njih za
čutil drget človeške k r v i ,  j e  
dvignil svojo veliko glavo in se  
s svojim mrzlim gobcem dotak
nil lica osamljene matere. Ali 
kakor da bi se bil ustrašil, se 
j e  takoj  umaknil in jo  ko j  nato 
hitro brez najmanjšega glasu 
ubral okrog hišnega ogla. 

(Dalje prihodnjič) 

v "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o do
godkih po svetu in doma! 

Nove i z n a j d b e  z p l i n o m  . . . v a š i m  n a j b o l j  
p r i l j u b l j e n i m  gor ivom!  A l i  p a  k u h a j t e  n a  Ira-
d i c i j i k i  način na Maytag  Dutch O v e n  p l i n s k e m  
štedi lniku.  

Izborni rezultat i  v k u h i ,  k i  s o  naprav i l i  ho-
l a n s k e  peči  t a k o  p r i l j u b l j e n e ,  s o  v a š i  . . 
avtomatično . . .  z nov im M a y t a g  pl inskim 
štedi lnikom. 

Tu Je! Oglejte si ga danes! 

_ MAYTAG 
PLINSKI 

ŠTEDILNIK 

K "  
1: ' \ : - ^ ^ ! 3 g = a S i i g 5 ^  

-titr̂  , i-'M t i 

l i  c o o k s  OA .̂ . . w i th  t h e  g a s  . . j4cf^omatrca//y 

V a š a  k u h i n j a  b o  h l a d n e j 
ša, č i s t e j š a !  Zadržana to
plota j e  t a j n o s t  močno in-
su l i rane  M a y t a g  Dutch 
pečice. K u h i n j a  os tane  
h ladna  i n  pros ta  v o n j a  
k u h e  i n  maščob.  

K u h a  k o  s t e  odsotni !  
Kontrolni  g u m b  Dutch 
Oven pečice  avtomatično 
ugasne  pl in.  a j e d i l a  s e  š e  
n a p r e j  k u h a j o  z ostalo to
ploto. d o k l e r  n iso  o k u s n o  
k u h a n a .  

Popolni obed n a  e n e m u  
g r e l c u !  V v a r č n e m u  Dutch 
Cooker Wel l  s i  l ahko  s k u 
h a t e  celi obed  z s a m o  
e n i m  v r h n i m  grelcem.  J e  
t u d i  izvrs ten  za  k u h a n j e  
s a d j a ,  cereals,  puddinge.  

S e  sčist i  v naglici;  Okrogl i  
b u r n e r  j i za  p lamen i n  
podložki  i z  k roma,  s e  od
s t rani jo ,  d a  s e  l a h k o  por
celanasto znot ran jos t  i n  
v r h n j i  del  sčist i  hitro, d a  
j e  v s e  belo.  

A .  GRDINA & SONS INC.—6019 Si. Clair Ave.  

HOME EQUIPMENT SALES—710 East 152nd Street 

MANDEL APPLIANCE & HARDWARE—15704 Waterloo Rd. 

NORTHEAST APPLIANCE & FURNITURE—819 E. 185th St. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE—8202 St. Clair Ave. 

SIMS BROTHERS—8812 Buckeye Road 

GEO. TRAVNIKAR—9901 Lorain Avenue 

Društvo Cvetoči Noble, 
št. 450 SNPJ 

in društvo Euclid, 
Š+. 29 SDZ 

priredi+a 
PLESNO 

VESELICO 
V Slov. društvenem domu 

v soboto, 1. marca 1947 
7.30 zvečer 

Z a  ples igrajo 

POLKATEERS 

VSTOPNINA 60 CENTOV 

vštevši davek 



COMRADES NOTE BOOK 
J. F. Fifolt 

G. I. Banquet and Dance 

SNPJ Lodges are holding a 
G. I. Banquet and Dance to
morrow evening, March 1st, 
both halls Slovene National 
Home on St. Clair Avenue. A 
great  deal of work h a s  been 
and will be involved in the  pre
paration of th is  event. Right 
here I would like t o  raise a 
little something with t he  boys 
who failed t o  indicate whether 
or  not they were coming or  
or  not they were coming, not 
but f r om  the  other lodges. 

The committee went t o  the  
trouble of making i t  easy 
f o r  them to  do this  little job, 
all it  required was a "yes" or 
"no", their signature and the  
dropping of t he  postal card in 
the mail box. I t  would have 
been a t  least courteous t o  reply. 
Let 's  remember this  f o r  the  
future .  

M^ny workers will be re
quired t h a t  evening and they 
will have t o  be there no later 
t han  6:30 p. m. Working on the  
hostess committee will be 
Pauline Spik; Tony#Kerze, Ed.  
Grum, Bob Yarshen, bartend
ers ;  a t  the  door Joe Sircel, 
Frank Popotnik; refreshment 
tickets Dani Fifolt;  Frances 
Presern, flower girl; waitresses, 
Marie Zak, A. Skok, R. Skok, 
A. Vehar, Theresa Kerze, Fran-1 
ces Godnavec, Mary Krizman-j 
cic, Ann Erste,  A. Flanders, j 
Nellie Shine,. Mary DeLost, and 
others t h a t  will be kind enough! 
to  call me and volunteer. Let 's  
show up  on time.  I, 
Meeting — Tuesday ; 

A t  the last meeting we sus-l 
pendod Anton Jelenic. Accepted! 
as  transferred members Vic j 
Povirk from Newton, Penna:' 
Jennie Luzavec from Gilber;^ 
Minn.; Francss Godnavec and! 
her brother from Vodnikov 
Venec^ Sick benefit forms for  | 
Hermine Legan and Lou Shu- ^ 
ber were approved. Childbirth 1 
forms f o r  Ann Dobrich, Gabe 
Girod, Julia Jones, Mollie Ko
ren and Marge Haberle passed; 
for  payment. Tickets for  the: 
Juvenile concert purchased and 
distributed among the mem-1 
bers. Pauline Spik commented 
on the recent successful danc3. 
Entertainment committee au
thorized t o  select another date; 
if possible, also make plans for i  
a picnic this  sunfmer. Bro. 1 
Kerze reported on the  meeting 
cf the  Farm Board. 

John Vehar's name was pull
ed out f o r  the  $2.00 award. He 
was not present. Marie Stefit-
nic won the  $1.00 award. Af t e r  

the meeting, Albina, Antoinette 

and Pauline served refresh
ments. 

Bowling 

The Eastern Invitational will 
be held a t  the  Waterloo alleys 
r:i Llarch 21st, 22nd and 23rd. 
Two girl and two boy teams 
have already been formed. 
Cards have been sent out by 
Frank Ross t o  other male mem
bers t h a t  might be interested. 
He should be contacted, no 
later t han  March 5th if you 
wish t o  participate. I t  was 
moved t h a t  t he  lodge pay fo r  
the team events.. 

General 

A baby boy fo r  the Beljans. 
Congratulations! 

USAY CLUB NEWS 

The Washington's Birthday 
Pa r ty  held last Saturday night 
a t  the  home of the  treasurer, 
Rudy Krall proved t o  be another 
great  event f o r  the  United 
Slovene American Youth. I here
by wish t o  take  this  opportunity 
t o  thank one and all f o r  attend
ing, and especially t o  commend 
Rudy our amiable host f o r  his 
untiring effor ts  in furthering 
the aims of our organization. 
I'm sure I can speak fo r  all when 
I say  "Thanks, Rudy, it was a 
memorable evening". 

All members are  requested to 
bear in mind t ha t  a meeting will 
take place this Monday, March 
3rd. Meeting place will be the 
Slovene Workmen's Home, 15335 
Waterloo Road. As  usual, the  
meeting will commence prompt
ly a t  8 p. m. Main topic fo r  the  
evening will be the drawing ol 
the constitution, therefore, ti'ie 
presence of all members will be 
appreciated. Hoping to  see you 
all a t  the  meeting, I remain, 
your 

—Buzzer 

ENTERTAINMENT 
APPROVED BY BOARD 

OF DIRECTORS 
The Board of Directors of the 

West Side Slovene Home, at  
their meeting held last Sunday, 
approved entertainment for  club 
members. Starting Saturday, 
Mai ch 1st, and every Saturday 
thereafter there will be music 
for dancing at the club. All mem
bers, especially t he  younger 
group a re  urged t o  visit the  club 
quarters and encourage the  pro
gress being made. 
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Troths Announced 

Recently 

Convalescing 

" Miss Mary Troha, daughter of 
Mr. John Troha, 14509 Thames 
Avenue, became engaged to  Mr. 
John Knific, son of Mr. and Mrs. 
J. Knific Sr., 18322 Neff Road. 

! Mrs. Mary Mavko of Dock 
I Road, Madison, Ohio, has  re-
I turned to  her  home following a 
I recent s tay in the  Osteopathic 
! Clinic. 

Mr. and Mrs. Frank Smerdel, 
784 London Road, are  announc
ing the  engagement of their 
daughter Dorothy Lah, t o  Mr. 
Joe Batic, son of Mr. and Mrs. 
Joe Batic, 684 Eas t  160th Street. 

Mr. and Mrs. Max Kobal of 
23126 Lakeland Boulevard, an
nounce t he  engagement of their 
daughter Pauline, to  Mr. Joe 
Skrabec, 1205 Eas t  176th Street. 

Following a two week con
finement in t h e  hospital, Mr. 
Frank Bartol has  returned t o  his 

! home a t  16218 Arcade Avenue, 
where friends may visit him. He 
was a victim of an  accident 

' which occured a t  t he  New York 
Central Railroad, where he  is 
employed. He suffered a frac
tured leg. 

Mr. and Mrs. Louis Oswald, 
17205 Grovewood Avenue, an
nounce t he  betrothal of their  
daughter Wilma, t o  Mr. Elmer 
A. Japely, son of Mr. and Mrs. 
Michael Japely of 1214 E a s t  
172nd Street. The couple became 
engaged on the  22nd anniversary 
of Mr. and Mrs. Oswald's mar
riage. Mr. Japely served in the  
U. S. Navy, and was discharged 
last July. The wedding date has  
not been set. 

Congratulations! 

MEMBERS NOTE! 

The secretary of lodge Cvetoči 
Noble No. 450 SNPJ i Mrs, Mary 
Dodic, 977 East  239th Street, 
wishes to announce to all mem
bers tha t  her  telephone number 
has been changed recently, to 
iCE 4970, vvheie members may 
contact her. 

EUCLID SLOVENES LODGE NEWS 

Community Entertainment 
at Glenville 

An unprecedented intercultr-
al, community entertainment is 
jchoduled to  take place on March 
I9tli. a t  8:15 p. m. in the audito-
.'ium of Glenville High School, 
-t was announced today by the 
Glenville Area Community Coun
cil. 

Joining with the  Board of 
Education's Community Center, 
h e  Glenville Area Community 
Jouncil will present the  famed 
Jlev eland Women's Orchestra. 
Also appeari!ig on the  program 
is the  talented Walter Ander
son, composer and pianist, a 
former Clevelander. Bernard 
Eichenbaum, who has  recently 
tcTred on Broadway, will play 

the violin. 

This inter-racial and inter-
cultural program, deserves the 
support of the  community. All 
of the  proceeds will be used to 
augment the Board Community 
Jenter funds t o  expand recrea
tional facilities f o r  Glenville 
youth. 

Last  Friday, February 21st 
our monthly meeting was held. 
Plans were made fo r  a social t o  
be held a t  our March meeting. 

Seriously ill is Mr. Florian 
Kuhar of Arrowhead Avenue. 
Hoping t ha t  when this  issue is 
out, he  will be on the road t o  
recovery. Mr. and Mrs. Kuhar 's  
son recently became the  fa ther  
of a baby boy. Parents names 
a r e  Fred and Winnie Kuhar.  
Congratulations! 

Miss Emma Gerl (daughter 
of our treasurer) was married 
to  Mr. Tommy Hodanovec last 
Saturday. Best wishes fo r  a 
long and happy life together! 

Our beloved secretary Mrs, 
Albina Vesel has  recently cele
brated her  birthday. Since s'he 
helps me obtain news f o r  my 
column, I'll bet she's wondering 
who v/as the bird t ha t  gave me 
the secret. On February 22nd 
Frances (Seme) Hosta also had 
a biithday. My, how the  years 

leep catching up. But  they don't 
jhov/ a bit, F ran!  Belated birth
day wishes to  both Albina and 
f r a n !  

I Mr. Richard Vehovec and his 
1 fiancee were surprised with a 
j wedding shower recently. Let 
I me know v/hen the  big day is, 
i and I'll see if I can't squeeze in 
I a line about the affair ,  huh ? 
i Our President and his wife, 
; Mr. and Mrs. Joseph Golob, and 
I Mr. and Mrs. Martin Hosta, made 
I a committee of four to visit SDZ 
I Lodge No. 35 Valentine Vodnik 
j (West Side) when they had 

I their dance on February 15th. 
II guess the  Eas t  and West are  
I cementing relations. In  Cleve
land, of course! Another in
teresting thing t o  note is tha t  
Mr. Tony Hosta of Euclid is 
President of No. 35. Now this 
wculd be a case of the East 
showing the West. 

Before I get involved in a sub-
; pena or something, I'll close, 
I —Dorothy Cccclic 

BIRTHS 
Announcing the birth of their 

rin.t chikl, a baby boy, are Mr. 
and Mrs. Alvin M. Podboy of 
15250 Laiieshore Boulevard. 
Grandparents are Mr. and Mrs. 

Mi!:e Pod :oy and Mr. and Mrs. 
George Nagode. 

The well known Frank Zupan
čič, who resided a t  the home of 
his daughter on Middle Ridge 
Road in Madison, Ohio, was 
taken to St. Luke's Hospital. 
Years ago he operated a tavern 
at 23126 Lakeland Boulevard, 
then known as  St. Clair Beer 
Garden. Friends may visit him 
from 2-3 and 7-8 p. m. 

Mrs. Mary Dolinar Fier of 928 
East 232nd Street, underwent 
an operation a t  Huron Road 
Hospital. Visitors a t  present are 
not permitted. 

Mrs. Cecelia Stritof of 13333 
Darley Avenue wishes to thank 
her many friends, and the Pro
gressive Slovene Women fo r  the  
visits, flowers, and "get-well" 
oards which she rec^yed during 
her illness. Friends - may now 
visit her a t  her  home. 

Home f rom thcs hospital, 
where he successftiJily under
went an operation, is Mr. John 
Jezerc. Friends'may visit him a t  
his home, 927 E a s t  239th Street. 

LODGES UNITE TO 
SPONSORS DANCE 

Tomorrow evening March l i t .  
Lodges ^50 SNPJ  and SDZ No. 
29, will sponsor a dance a t  t he  
Slovene Society Home on Recher 
Avenue. 

Scheduled to  be a t  the band
stand a re  the  popular Ernie 
Benedict and his.WGAR Pollia-
teers. Music will begin a t  8 p. m. 
There will be plenty refresh
ments, and f u n  for  all. All mem
bers and friends are cordially 
invited t o  attend.. 

Adri ja Choral and 

Social Group 

Reports 

In spring a young man's fancy 
turns  to  But  f o r  Adrija 
the fancy is t o  singing and par
ticularly in preparing f o r  "That 
Night in May", a super social 
and dance t o  be held May 25th 
a t  the  Slovenian Society Home 
on Rechcr Avenue in Euclid. 
Johnny Vadnal's orchestra has  
been booked fo r  the  event. 

Adrija, formerly the  Skrjan-
cki, is a choral club composed of 
young people which supplements 
i ts  concerts with a series of 
social programs. 

Rehearsals, under the direc
tion of Mr. Vauter, held every 
Tuesday a t  8:00 p. m., are  usual
ly followed by a social time. 
Regular club meetings are  held 
the f i r s t  Tuesday of the  month. 
At the  next meeting, March 4th, 
election of officers will be held 
and plans outlined f o r  the  year. 

The club aims t o  increase i ts  
present membership and invites 
interested young people, 18 
years of age and over, t o  join. 
Information regarding this  live
ly choral and social group may 
be obtained by attending t he  
March 4th meeting or  by calling 
Josephine Prelc a t  IV 7320 or  
Mary Vidmar a t  K E  5164. 

WEDDINGS BELLS 

Last  Saturday, Miss Emma 
Gerl, daughter of Mr. and Mrs. 
John Gerl, 19807 Shawnee Ave
nue, became the  bride of Mr. 
Thomas Hodanovec, the  son of 
Mr. and Mrs. Paul Hodanovec, 
of Kewanee Avenue. The wed
ding ceremony was performed 
in the Nottingham Congrega
tional Church. A reception was  
held in the  evening f o r  t he  cou
ple, a t  the  Slovene Workmen's 
Home. 

Congratulations to  the young 
couple! 

H E R M A N' S 
TEXACO SERVICE 

920 E. 185th St. Cor. Neff Rd. 
IVanhoe 9568 

H e r m a n  J .  S t a v a n j a ,  P rop .  
B'IRLSTONE HOME A N D  

A q T O  S U P P L I E S  
Willarcf Ba t te r i es  

COMPLETE MOTOR TUNE-UP 

Radio Service 
' HOME—AUTO—PORTABLES 
Tubes—Phono Needles—Batteries  

E X  2680 E X  3985 
P R I J A T E L 

RADIO SERVICE 
1142 East 66th St. 

Daily 4 to 10 — Closed Wednesdayt 
•Saturdays  10 t o  6 

BTTradiI IRVIGT 

23IID WARD DEM. CLUB 

The 23rd Ward Democratic 
Club will meet on March 7th, in 
Room No. 3 of the Slovene Na
tional Home, 6409 St. Clair Ave-
iiue. A guest speaker has  been 
invited, and g i f t s  will be given. 

INTERNATIONAL 
INSTITUTE TO 

MEET MARCH 7 

' The Committee of Manage
ment of the International Insti
tu te  of the Y. W. C. A., 1620 
Prospect Avenue will hold an  
Open Board meeting, Friday, 
March 7th a t  10:30 a. m. This 
meeting is t o  acquaint the  mem-

jbership with the type of prob-
ilems which are  brought t o  t h e  
Institute and the  manner in 
which they are  approached. 

Coffee will be served. All 
I members of the Institute a re  
j urged to  attend. 

' —Chairman of Publicity 

6 

Next to the assistance y o u  c a n  g i v e  y o u r  dear  ones  across, 
del ight  them w i t h  a photograph  of yoursel f  a n d  f a m i l y .  

STUDIO CLOSED TILL APRIL 1st 

BERGS STUDIO 
6116 St. Clair Ave.  — Tel. EN 0670 

1363 E. 45 St. — HE 3028 
SOUND SYSTEM 

INDOOR—OUTDOOR 
E x p e r t  R e p a i r i n g  o n  a l l  M a k e s  

of R a d i o s  ! S 

Tubes. Radios, Rec. Players | = 
A l l  W o r k  G u a r a n t e e d  

I NEFF CARD & GIFT SHOPPE 1 

0 a t  921 East 185th St. 
= (Next to Ramie's Delicatessen) E 

g IS NOW OPEN UNDER j 
S NEW MANAGEMENT 

= Come in and see our 

0 large assortment of  lovely and 

0 appropriate cards 

A dance which turned out 
t o  be a huge success in every 
way possible was the  one held 
a t  t he  Slovenian Home 
Holmes on February 15th, by 
the  Vovs'. The club members 
wish t o  express their many 
thanks t o  all present. 

As  one entered—was greet
ed by a friendly smile by t he  
Vovs'—the decorations couldn't 
help but put one in the mood 
for  an enjoyable evening—and 
not to mention the gracious 
smile from none other but that 
master minded musician John
n y  Pecon and his fellow musi
cians. . . As  Pecon gave way 
with one of his jive notes, 
found lovely Louise Recher 
with partner Mike Gerl cutting 
the  rug. Mind you, folks, Mike 
kept a serious face while Louise 
had  a "Pepsodent Smile". . . . 
Tha t  gal f rom down 160th 
Street way, yep that ' s  good old 
Mary Kocin being escorted t o  
the a f fa i r  by her  handsome 
fiance, who incidentally hails 
f rom out Painsville, Ohio. . . . 
Wedding bells will be ringing f o r  
these two "love birds" the  24th 
of May. . . Stopping in long 
enough to  say "Hello" and I 
mean jus t  t h a t  long, was Doro
t h y  "Chips" Chiperlo. . . What  
called f o r  such a sudden depart
ure, Dorothy? ? ? 

Found Frank Sechnick, Joe 
Klaus and Matt  Zabukovec divid
ing their t ime between t he  dance 
floor and t h a t  ever popular bar  
room. . .Noticed Dolores Novak, 
making a big h i t  with t he  oppo
site sex. . . Those delicious 
sandwiches the  hungry folk were 
enjoying were prepared by Mrs. 
Frances Susel and Mrs. Mary 
Malovar. They really h i t  the  spot 
(anyway I enjoyed them and so 
did the  Merry Slovenes—how 
about it boys?) 

Ray Yakose making his ap-' 
pearence af ter  an absence of 
several months and introducing 
the lovely lady to the crowd. . . 
T'was nice meeting you and we 
hope to renew acquaintances in 
the future. . . Frank Matoh and 
the charming girlfriend, Katie 
Bastasic being engrossed in one 
another. . . This twosome cer-

tainly makes a grand couple. . . 

The girl  with the "Golden 
i' Voice", yes, folks, that's Bernice 
Novak, arriving with her crowd 
and enjoying themselves to 
their hearts' content 
Remember, Bernice, the dances 
that the Vovs' sponsor are ones 
with lasting memories. . . An 
outstanding dancer present wag 
George Popoca, and not to men
tion his pleasing personality. . . 
Keep up t he  good work, George. 

President Bob Krauae, seeing 
tha t  all went along smoothly 
while Ed.  Kocin seeing t h a t  all 
had an enjoyable evening or  else 
he knew the  reason why. . . The 
little lad, gifted with fingers 
tha t  can handle t ha t  piano wit 'i  
no difficulty a t  all and in such a 
fine manner t h a t  one jus t  could 
not help bu t  take notice, is none 
other t han  Frank "fingers" Pic-
cirello. . . The beautiful orchid 
tha t  Miss Dolly Major was seen 
v/earing, was  a token of sincere 
appreciation f rom the  Club 
Members f o r  being the girl sell
ing over, th i r ty  tickets. . . Con? 
gratulations, Dolly, on your 
splendid work! ! ! The Vovs' 
held their Sleigh Ride last  Satur
day evening a t  Twin Oaks, and 
I 'm sure all present had an  en
joyable evening. . . 

Sunday morning a t  10:45 a. n:. 
March 2nd, all club members wi.i 
meet a t  t h e  Slovenian Home on 
Holmes Avenue when another 
meeting will be held. . . . 

Until next  week—Adieu! 

—Dorothy M. Orchovcc 
Club Reporter 

JOS. H. PERPAR 
invi tes  y o u  to t r y  his  

S U P E R  S E R V I C E  
at 6619 St. Clair Ave.  

MOBILGAS — MOBILOIL 
, MOBILUBRICATION 

VISIT NEW 

TOO MODIC'S CAFE 
tit. Glair A v e .  
EiN. y b y i  

l'6u Are Always Weicomn 

Clerk - Typists 
LIFE INSURANCE 

HIGH SCHOOL GKAJJUATES 
ONLY 

No experience "required. Saturdays  
and Injspl hol idays  oi l .  4u hours  
weekly .  G^roup L i f e  Hospitalizatio.i 
Insurance; steady worK—chance ioi' 
advancement.  Star t ing  s a l a r y  
per w e e k .  Wri te  

J. PETRICK 
6513 Edna Ave.  

Charles & Olga Slapnik 
FLOKibl'S 

Seautltul Bouquets, Corsages, Wreatiis, 
i'utted f l a n t s  ana Flowets lor all 

Occasions 
6026 ST. CLAIR A V E .  

EX. 2134 

Open u n d e r  new management 
Cheli's Waterloo Cafe 

16017 Waterloo Rd. 
Boer — Wine — Fish Fry s on 

Fridays 
Frank Celigoy, owner 

BUKOVNIK'S 
Photographic Studio «̂ 93̂ . 

762 E. 185th'ST. 

IVanhoe 11G6 

O i H p  

FOR ALL OCCASIONS 
. as well  as a nice line of various gift items 

OUR PRICES WILL PLEASE YOU! 

JULIA AND ANN MIHACIC, Proprietors 

INCOME TAX 
We take pleasure in an 

'nouncing to our many clients! 
that this year w e  are again 
prepared to give them our 
best service in compiling 
their income tax returns for 
1946. 

A business man or prop
erty owner will find it to his 
advantage to come to our 
office. 

Our experience of many 
years on St. Clair Ave. will 
be ajt your disposal. 

For good and reliable in
come tax^ service see Mr. 
Marian Mihaljevich. 

Office hours on week-days: 
9 a. m. to 7. p. m.; on Satur
days: 9 a. m. to 8 p. m. 

MIHALJEVICH 
BROS. COMPANY 

6424 ST. CLAIR AVE. 
HE 6152 

SEDMAK 
Moving and Storage 

also 

Light Expressing 
1024 EAST 174th ST. 

KE 6580 
• • • • • • • • • • • • • • • •  

i c-

k : : '  
t 
i 

W e  Carry Genuine 

M A Y T A G  PARTS 
• Aluminum Cast Tops 
• Legs 
• Complete Wringers 

Roll Sets 
Center Posts 
Agitators 

• Gear Housing 
• Covers—Grease 

Northeast Appliance 
& Furniture 

' 819 EAST 185th ST. 
JERRY BOHINC, Prop.  

Louis Grdina, Sales Manager 
Store open e v e r y  evening  until f); 

Wednesday.«; n n t i l  1:00 p .  m .  

# 
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Moji ljubljeni mami 

v blag spomin 

o j mamica, predraga Ti, 
zaprla trudne _ si oči, 
a v srcih na-ših še živiš, 
ljubezni naše ne vgasiš. 

Tem potom naznanjam vsem 
sorodnikom, p r i j a tel jem in 
znancem, da sem dobila žalostno 
vest iz rodne domovine, da je  mo
j a  nadvse ljubljena in dobra ma
mica 

M A R I J A  M A H N E  
podomače Ferjanova, doma iz 
Tater na Primorskem, f a r a  Hru-
šica, dne 26. decembra 1946 iz-
aihnila svojo blago dušo v sta
rosti 73 let. 

Tam zapušča sina Antona, 
hčer Ivanko in sina Stank,ota, ki 
se nahaja še vedno kot častnik 
v Jugoslovanski armadi, sestro 
Ivanko in brata Jožefa, v Argen-
tiniji pa zapušča hčerko Rozali-
jo, poročeno Skrjan^, ter hčerko 
Jožefo, poročena Straus, tuka j  v 
Ameriki pa sestro Uršulo Valen-
čič in brata Johna Ivančič, in si
cer oba v Minnesoti; v Clevelan-
du pa j e  pred kratkim umrl brat 
F r j j i k  Ivančič. 

Bila j e  ljubeča in dobra mami
ca, vzorna žena ter velika dobrot-
niča siromakom^ Marslit(io j e  
pod njeno streho našel zavetje 
in kruha. Ni j e  več. Dokončala 
j e  trnjevo pot življenja, po kate
ri j e  hodila. Le malokdaj j i  j e  
zasijalo solnce sreče. 2e v prvi 
svetovni vojni j e  izgubila sina, 
prvorojenca, katerega j e  neiz
merno ljubila. Tista rana j i  ni 
bila zaceljena. Takoj nato j e  na
stopila dva-tisoč-letna italijan-
sko-katoliška civilizacija. Narod 
j e  zaječal pod njenimi udarci. 
Garali in delali so izmučeni od 
gladu, bedni in žalostni, le za 
davek. 

Šele sedaj  so mi pisali vso 
resnico, ker preje me niso hoteli 
žaliti. Zame in za tisočere mlade 
ljudi ni bilo več obstoja in živ
l jenja v naši tužni Primorski, 
ker italijanski bajoneti in revol
verj i  so bili vedno za nami. Ako 
ne bi bila odšla, bi bila prav go
tovo poginila v kakšnem itali
janskem zaporu. Trpka in bridka 
j e  bila ločitev od mojih dragih, 
posebno od preljubljene mame. 
K a j  j e  takrat trpela moja mehka 
duša, to sem vedela samo jaz in 
k a j  j e  moralo šele trpeti njeno 
materinsko srce! Nikdar ne bom 
pozabila ločitve, ko sem j i  stala 
zadnjič v objemu. Rekla j e : —  
"Otrok, s a j  te ne pustim, nika
mor ne greš." Odgovorila sem j i :  
' Mama, samo za štiri leta," ali 
usoda j e  zahtevala drugače. Ni
sem j o  videla nikdar več. 

Po pet-in-dvajsetih letih bede 
in siromaštva pod tujim jarmom 
j 3 prišlo kar  j e  moglo priti ker 
druge rešitve ni bilo. Prišla j e  
druga še  groznejša vojna, v ka
teri j e  sirota mogla izpiti kelih 
t pl jenja prav do dna, ko so j o  
italijanski, od svetega očeta bla
goslovljeni katoličani, vrgli iz 
lastne hiše, suvali jo, grozili j i  s 
s.nrtjo in požigom, oropali jo  do 
živanke, in to samo zato ker j e  
bila mati sinov, ko so branili 
narod in domovino. 

Pisali so mi kako j e  bila po
guma in korajžna, ko j e  večkrat 
gledala smrti v obraz, ko j e  vo
dila ter iskala zavetja in skriva-

lišča za svoje vnuke in hčerko, 
pokrivala jih z odejo, da niso gle
dali krogel, ki so letele okrog 
glave, ter šviganje plamenov, ko 
j e  gorela njihova in moja rodna 
vas. Stali so pred nemško mitra-
Ijezo, da jih postreli. S po vzdig
njenimi rokami in kleče so si več
krat rešili življenja. Konečno so 
vsi srečno prišli domov. Takrat 
se j e  pa njena utrujena duša in 
telo zrušilo, oslabela j e  in one
mogla. Trudili smo se, da bi olaj
šali in podaljšali zadnje dneve 
njenega življenja, da bi v s a j  ne
koliko uživala svobodo, za katero 
se j e  borila in j o  preje ni nikdar 
poznala. Vse ni pomagalo nič. 
Kruta smrt nam jo  j e  utrgala iz 
naše srede, odnesla jo  v kralje
stvo sreče in miru, k j e r  ni več 
sovraštva in vojnih grozot. 

Počivaj, sladke sanje  snivaj, 
l juba mamica, lahka n a j  Ti bo 
domača, s krv jo  napojena gruda! 
Nam pa ostaneš v neizbrisnem 
spominu! 

IVoja žalostna hčerka 

MARIJA. 

Z novo ustavo v 

boljšo bodočnost 

( N a d a l j e v a n j e  s 5. strani)  

moje garanje ni nadomestilo de
la mojega moža. 

"Prišli smo iz dežja pod kap. 
Švabi so se razlezli po naši de
želi kot ščurki po moji veži. 
Brez zakonov in ustave so moril
ci postopali z nami kot z živalmi. 
Zvedeli smo za partizane. Tudi 
moja starejša sinova Urban in 
Matevž sta z drugimi fanti od
šla v hribe. Sredi najhujše zime 
se  j e  pripodila v našo vas  tolpa 
Nemcev, ki jih j e  vodil baronov 
sin, katerega so v s e  do takrat 
ščitile vsakršne ustave in vsi 
zakoni. Obkolili so mojo bajto in 
me vrgli iz postelje. Drli so se 
nad menoj, k j e  imam sinova. Ker 
sem jim odgovarjala, da sta tam, 

knnior j2 fcilo trcba iLi, mi je  
• baronov sin pljunil v obraz in me 
preko lica udaril s pasjim bi-

' čem. t 

"Moj najmlajši sin Janez se j e  
j postavil zame. Zavoljo tega j e  
'baronov sin mojega Janezka 
j pred mojimi očmi ustrelil. Ko j e  
i Janezek umiral, mi j e  naročil, 
I n a j  to povem našemu Urbanu in 
Matevžu. Nato so nas odvlekli v 

'dolino in v nemška taborišča. 
Samo najmlajšemu sinu Tončku 
j e  spotoma uspelo pobegniti. S 
svojimi petdesetimi leti sem se 
kot osemdesetletna starka vr
nila domov in sama brez hčera." 

Vaščani so se globoko zamis
lili v trpljenje Liparjeve matere, 
njih samih in neštetih drugih. 
! 

j "Soseska, povejte mi zdaj, kjo 
1 j e  bila ves ta čas ustava in zako-
I ni, ki bi nas ščitili? Nikjer j e  ni 
; bilo. Bili pa so partizani, ki so 
IS0 borili za svobodo, pravico in 
I našo ustavo. Vidim, da se  neka
teri tega ne zavedate, ker greste 
mimo vseh žrt6v za svobodo in 
pravičnejše zakone. Nekateri vse 
to pozabljate in hočete takoj  pri
ti na vrh planine, ne da bi se 
pre j  vzpenjali po pobočju." 

Mnogi 80 j i  molče pritrjevali, 
nekaterim pa j e  postajalo nerod-

jno. Liparjeva mati j e  sedaj  ho-
j tela povedati do kraja,  kar  jo  
I j e  že dolgo tiščalo v prsih: 

"Nekateri še zmeraj ne more
te odpreti oči. Potegujete se za 
takšne duhovnike, ki nekoč ni
so hoteli pokopati mojega moža, 
ker nisem imela denarja, da bi 
plačala za pogreb. Nasedate ta
kim, kot j e  bil naš kaplan, ki 
3em g a  spotoma, ko so me Nem
ci gnali v taborišče, prosila, n a j  
mi pomaga. Izprijeni kaplan pa 
me j e  sam6 osomo pogledal in 
mi zabrusil: 'Žena, to j e  pa tvo
j a  kazen božja, ker si dopustila, 
da so šli sinovi k partizanom.' 
Kasneje j e  tudi sam prejel kazen 
božjo, ker j e  padel v borbi z na-
nimi partizani, ko se  j e  priklju
čil našim izdajalcem." 

I "Ko sein nekatere nocoj poslu-' 
I šala," j e  nadaljevala žena, "sem 
mislila, da sem zašla med ljudi, 
ki vsega tega niso prestali in do
živeli. Odkar sem bila rešena 
okov, draga soseska, in sem sto- i 
pila v nov sončni dan, sem vam 
želela vse to povedati," j e  kon
čala Liparjeva mati, ki j e  še ved
no nepremično zrla v svetilko iz-: 
pod stropa. V prsih j i  j e  tudi ^ 
nekaj  odleglo. j 

V sobi j e  nastala nema tišina. 
Knezov Miha se  j e  v zadregi spo-' 
gledoval z Županovim Joščetom, 
ba j tar j i  in kmetje, ki so bili nek
d a j  večji ali manjši baronovi 
tlačeni, pa so j i  prikimavali. 

86 NEMŠKIH ZNANSTVENI
KOV DOSPELO V AMERIKO 

NEW YORK, 25. feb.—Včeraj 
j e  prispelo v Zedinjene države 
med 430 potniki armadne trans
portne ladje tudi 86 nemških 
znanstvenikov s svojimi druži
nami. . I 

Kar se tiče ostalih podatkov 
glede znanstvenikov in njihovih 

družin, se vse drži v strogi ta j
nosti. 

SONG ENDS . . . Grace Moore of 
m u s i c a l  stardom, w h o  w a s  Itilled 
i n  recent Copenhagen, Denmark, 
a i r  crash. Prince Gustaf Adolf of 
Sweden also w a s  among  the 22 
passengeifi  killed in the crash. In 
late y e a r s  Miss Moore spent m u c h  
of h e r  tl l>^entertaining G.I.s. 

2f. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko užaloščeni in potrtega srca naznanji^mo vsem sorodnikom, 

pri jatel jem in znancem, da j e  kruta smrt pretrgala nit ž iv l jen ja  naši 
l jub l j en i  in nikdar pozabljeni soprogi in mamici 

ROJENA SEVER 
Blagopokojnica j e  preminila dne 22. januarja 1947. Pogreb se j e  vršil 

dne  25. januarja iz Želetovega pogrebnega zavoda in  k večnemu počitku 
smo j o  položili v naročje matere zemlje  na Highland Park pokopališče. 

Tem potom se iskreno zahval jujemo vsem, k i  so darovali krasne vence 
h krsti pokoj nice, kar j e  nam bilo v tolažbo in dokaz vašega spoštovanja 
do pokoj nice. Zaihvalo na j  prejmejo:  Frank in Verna Penca, Mr. in Mrs. 
V. E. Nosan, Mr̂  i n  Mrs. Louis, Taucher, Mr. in  Mrs. Jerse in sin, Mr. in 
Mrs. Frank Artie, družina Frank Azman, Frank Nahtigal in  družina, Mir. 
in  Mrs. Louis Belaj iz Shawnee Ave., Mr, Frank Vihtelic in družina, Mr. 
in Mrs. Wencel Frank ter Mr. in  Mrs. Frank Baron ml., Mr. in  Mrs. Franlf 
Lapatich st., Mr. i n  Mrs. Frank Stupar, Mr. Rudolph Kozan i n  družina, 
Mrs, Frances Krasovic in Sylvia, P:te  in Emil Winter, družina Dominic 
Lusin, Frances in John Penca, Mr. John Zaletel, Mr. in Mrs. Anton 
Tanko, družina Cyril Kunstel, Jennie Linger, Office Employees Gabriel 
Co., The Gabriel Co., Floor Covering Dept., Mâ g Co., The Stainless Steel 
Dept., Cuyahoga Works, A. S. & W. Co., ter društvo Cleveland št. 126 SNPJ. 

Hvala lepa A n n i  Novosel za dar v gotovini mesto venca, ter vsem, 
k i  so darovali za otroško bolnišnico mesto vencev. 

Najlepša hvala bodi izrečena sledečim, k i  so dali svoje  avtomobile 
brezplačno na razpolago pr i  pogrebu; Mr. Louis Erste, Mr. Matt Martinčič, 
Mr. Ben Stanonlk, Mr. A .  Premro, Mr. Frank Preveč, Mr. John Penca, 
Mr. Nick Maczko, Mr. Louis Taucher, Mr. Andrew  Kavchnik, Mr. Frank 
Azman i n  Mr. J. Zele. 

Dalje lepa hvala vsem, k i  so prišli pokojnico pokropit, ko j e  ležala na 
mrtvaškemu odru ter vsem, k i  so j o  spremili na n jen i  zadnji  poti na poko
pališče. Hvala nosilkam krste ter društvu Cleveland št. 126 SNPJ za 
spremstvo do  groba. 

Najlepša hvala vel ja  pogrebnemu zavodu Jos. Žele in sinovi za vso 
pomoč in  postrežbo ter lepo urejen pogrebni sprevod. 

Bodi vsem, k i  ste nam stali ob strani in nam bi l i  v tolažbo in  pomoč v 
dneh naše britkosti ob izgubi l jub l j ene  soproge in matere, izrečena topla 
zahvala. A k o  smo slučajno izpustili ime katerega, k i j e  nam b i l  na uslugo 
na en ali drugi način, prosimo oproščen j a. 

Ti draga soproga in  matL počivaj mirno v hladni ameriški grudi. 
Odšla si tja, odkoder ni  vrnitve, a spomin na Te si ohranimo v naših srcih 
do konca naših dni! 

ŽALUJOČI OSTALI: 
JAMES KOS, soprog 
JAMES, sin 
IRMA, poročena JERSE, in ALICE, hčeri. 

Cleveland, Ohio, dne  28. februarja, 1947. ' 

N A Z N A N I L O  m Z A H V A L A  
Globoko potrti in  žalostnega srca naznanjam vsem sorodni

kom in prijateljem, da j e  kruta smri pretrgala nit ž iv l jenja ter da 
je  za vedno zatisnila svoje mile oči moja l jubl jena soproga 

Thf/ 

GEBTEUDE BOZICH 
rojena Malovrh 

Umrla j e  1. februarja 1947 leta. Pogreb blagopokojnice se j e  
vršil  dne 4. februarja iz Joseph Želetovih pogrebnih prostorov na 
Highland Park pokopališče, k jer  smo jo položili k večnemu po
čitku v naročje materi zemlji.  

Pokojna j e  bila rojena 17. marca 1900 leta v vasi Zaklane pri 
Horjulu na Notranjskem. 

V dolžnost si štejem, da se tem potom iskreno zahvalim vsem 
onim, ki so položili toliko krasnih vencev cvetja h krsti l jubl jene 
soproge. Ta dokaz vaše l jubezni napram n j e j  m i  j e  b i l  v veliko to
lažbo v dneh žalosti. Zahvalo naj  sprejmejo sledeči: Mr. in Mrs. 
Frank Sečnik in  družina. Mr. in  Mrs. John Bozich in družina. Mr. 
in Mrs. Ivan Križaj in  družina iz Salem, O., Mr. in Mrs. M. Skvarca 
iz Sheboygan, Wis.. Mr. in Mrs. Anton Leskovec in družina, Mr. in 
Mrs. Andrew Turkman in družina. Mr. in Mrs. Frank Elersich, 
Mr. in Mrs. John Samsa in  družina. Mr. in  Mrs. Frank Kobal in  
družina. Mr. in Mrs. Peter Ster. Mr. in Mrs. Raymond Stupica, 
Mr. in Mrs. Anton Gospodarič. Mr. in Mrs. Jim Gospodarič. Mr. 
in Mrs. Andrew Fajdiga in družina, Mr. in Mrs. James Slabe 
in družina, Mr. in  Mrs. Louis Zupančič, Mrs. Leksan-Pierce, Mr. 
in Mrs. John Krnel in  družina. Mr. in  Mrs. Tony Cernigoj, Mr. in 
Mrs. Joseph Sustaršič, E. 78 St., Mr. in Mrs. Andrew Kocjan in  sin, 
Mr. in Mrs. Anton Gubane. Mr. in Mrs. Joe Karish in družina, Mr. 
in  Mrs. Mihevic st., Mr. in Mrs. Mihevc ml., Mr. in Mrs. Fink, Mr. 
in  Mrs. Blatnik. Mr. in Mrs. B. Modic, Mr. j n  Mrs. J. Muzic. 
Mihevec družina, Benedic družina, Sfbner dnztlna iz Salem, O.t 
Mr. in Mrs. A .  Sedey, Mr. in Mrs. F. Krall, Mr. in Mrs. Frank 
Jelerčič in družina, sosedje iz E. 169 St., Progresivne Slovenke kro
žek št. 1. društvo Napredne Slovenke št. 137 SNPJ, dramski zbor 
Anton Verovšek, St. Clair Rifle and Hunting Club, balincarji Slov. 
del. doma. Slovenska zadružna zveza, Collinwood Blacksmith Shop. 

Najlepša hvala bodi izrečena tudi sledečim, k i  so darovali za 
otroško bolnišnico v Sloveniji, mesto vencev: Družini Joe Kariš, 
Mr. in  Mrs. Frank Slabe, Mr. Joe Somrak, Mrs. Antonia Duša, 
družini Frank Sterle, Mr. in Mrs. Joe Sadar, Mr. in  Mrs. Ciril 
Obed, Mr. in Mrs. Anton Vehar, Mr. John Urankar, Mrs. Frances 
Wolf, Mrs. Mary Fur Ian, Mr. in Mrs. John Lekšan, Mr. in  Mrs. 
John Aljančič, Mr. in Mrs. John Zaverl, Mr. in Mrs. John Leskovec, 
Mr. in Mrs. Vinko Coff, Mr. Frank Slejko, Mr. Andrew Gor jane, 
Mr. Anton Yankovic. Mr. Chas. Lampe, Mr. John Koss, Mr. John 
Močnik, družini Jos. F. Durn. Mr. Jos. Fajdiga, Mr. Frank Dacar, 
Mr. Luka Slejko, Mr. in Mrs. Mike Zander, Mr. in  Mrs. John Malo-
vasic ter Mr. Joseph Dovgan. 

Dalje srčna hvala vsem onim, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno v poslugo za spremstvo pri pogrebu in  sicer sledečim: 
Mr. John Leskovec, Mr. Steve Barton, Mr. A n d y  Bozich, Mrs. 
Angela Siskovich, Mr. Gasper Bashel, Mr. Ernest Kalin, Mr. Louis 
Zupančič, Mr. Peter Ster. Mr. Frank Samsa, Mr. Frank Kobal, 
Mr. Anton Malovašič, Mrs. Josephine Močnik, Mr. Joseph Dovgan, 
Mr. Andrew Turkman. Mr. Anton Leskovec, Mr. J. Mihevec. Mr. 
Joseph Žele. 

Zahvalo izrekam vseni prijateljem, k i  so se prišli poslovit od 
pokojne, ko j e  ležala na mrtvaškemu odru ter vsem onim, k i  so jo  
sprejmi)! na njeni  zadnji  zemeljski poti na pokopališče. 

Srčno zahvalo na j  sprejmejo članice Progresivnih Slovenk, 
krožek št. I za častno spremstvo kakor tudi članice tega krožka, 
k i  so nosile krsto. Hvala tudi članicam društva Napredne Slovenke 
št. 137 za častno spremstvo. 

Hvala pevcem zbora Zarja za zapete pesmi-žalostinke pokoj-
niči v slovo. Hvala tudi pogrebnemu zavodu Joseph Žele i n  sinovi 
za vzorno voden pogreb in  najboljšo vsestransko poslugo. 

Lepa hvala vsem prijateljem, k i  so izrazili pismeno svoje 
sožalje. 

Prav posebno zahvalo na j  sprejme Mrs. Dacar, k i  j e  stregla 
pokoj niči v zadnjih dneh kakor tudi Mr. in Mrs. Anton Leskovec 
za vso veliko pomoč ob času bolezni in  smrti. 

A k o  s e j e  izpustilo ime katerega, k i j e  na ta ali oni način po
magal ali prispeval, prosim oproščen j a ter na j  ravno tako sprejme 
mojo globoko zahvalo. 

Končana j e  Tvoja pot, l jubl jena soproga. Odšla si tja, odkoder 
n i  povratka, tja, k jer  vlada večni mir. Moje srce pa j e  polno ža
losti, vsaj  si m i  bila zvesta družica v mislih in  dejanjih.  

Spominjal se Te bom z l jubeznijo do konca moj ih  dni. 

ŽALUJOČI OSTALI; 
ANDREW, soprog 
FRANK SEČNIK, brat 
V stari domovini pa zapušča tri sestre. 

Cleveland, Ohio, dne 28. februarja, 194T. 
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